UPFIELD - Opol kai Mpoi1mof£aeig yia THV ayopd TTPoiOVTWYV Kal UTTHPECIWV

1 OPIZMO’l KAl EPMHNE’IEZ

1.1 2e auToUg Toug OPOUG, EKTOG Kal av TO KEIPEVO OTTaITEl OIQQPOPETIKA, Ol
aKoAouBeg AEEeIg Kal ekppAaelg Ba £X0UV TIG aKOAOUBEG £vvoIEg:

O1 epappoaoTéol vopol TepIAapBavouy GAoug Toug £BviKoUg, uTrepeBvikoUg, §€voug
TOTTIKOUG VOHOUG, VOHOBETIia, Kavoviopoug, Siatdyuara, Trapdywyoug VOpoug 1 odnyieg
1} KATEUBUVOEIG aTTO KUBEPVNTIKOUG 1 KPATIKOUG OPYaVIOPOUG, GUUTTEPIAQUBAVOPEVWV
TUXOV KOVOVWY, KAVOVIOUWY, KATEUBUVTAPIWY YPAUMWY A GAAWV aTTAITACEWY TwV
aApHEdIWY PUBUICTIKWY apXWV, oI OTToieg €XouV 1I0XU VOPOoU, KaBWG Kal TUXOV KWOIKEG
TIPOKTIKAG TTOU I0XUoUV avda diacThpata,

Epydoiun Huépa onuaivel omoiadrimoTte nuépa Tou dev eival Zappato, Kupiakn n
TpamedIkn ) Snudoia apyia, oTn XWpa oTnv oTroia ival kataxwpnuévn n Upfield (dmmwg
opileTal TTapakdTw),

‘Opol onpaivel ol 6pol kal TTPoUTIoBETEIG Kal TUXOV €1BIKOi dpol Kal TTPoUTIOBEEIG TTOU
oup@wvoUvTal YpaTTwg MeTagu Tng Upfield kai Tou MpopnBeuTr, 6TTwg TpoTToTrolodvral
avd diaoTrpaTta, oUppwva pe Tov Opo 21.12,

Qg epTIOTEUTIKEG TTANPOQPOpPiEg voouvTal oI SIaTAgelS TG ZUPBaong Kal OAeg ol
TTANpPoQOpieg TTou eival PUCTIKEG 1 GAMwG pn dlabéoipeg o1o kovéd (kai oTig SUo
TIEPITITWOEIG €iTE OTO OUVOAO Toug €iTe v pEPEI) OUUTTEPIAAUBAVOUEVWY TWV
EUTTOPIKWV, OIKOVOUIKWY, HAPKETIVYK ] TEXVIKWY TTANPOQOPIWY, TEXVOYVWOid, EJTTOPIKA
MUOTIKA A ETTIXEIPNMATIKEG HEBSDOUG 1 MpoowTTikG Aedopéva, og OAEG TIG TTEPITITWOEIG
TTOU ONUOCIOTTOI0UVTAI TIPOYOPIKA €iTE YPATITWG, TIPIV 1) META TNV nueEpopnvia Tng
Z0ppaong.

Qg ZouBaaon voeital n oUpBacn petagt Tng Upfield kai Tou MpopnBeuTh yia Tnv ayopd
Twv MpoidvTwyv Kal/f) YIINpeoiwv ouuewva Pe TIg TTapouoeg Mpoltrobéoeig,

O EAeykTig deSopévwy £xel TNV £vvola Trou opidetal oto MKIMA,

Q¢ Zupgwvia emegepyaoiag Sedopévwyv Ba voeital pia ouppwvia eTTegepyaciog
dedopévwy TTou Ba ouvaeBei peTagy Twv pepwv Pe TN pop@n Trou n Upfield pmropei ava
dlaoTrpaTa va kabopidel,

Qg Népol yia Tnv TpooTagia Twv dedopévwy Ba voeital o Mevikdg Kavoviopdg
MNpooTtaciag Asdopévwy (Kavoviopdg (EE) 2016/679) ("FKMA") kai kd6e vopoBeaia
TTOU ETMIKUPWVEI 1} UIOBETEI e OTTOIOVONTIOTE TPOTIO, AVTIKABIOTA 1) CUPTTANPWVEl TO
KA, ot otroiadriroTe amd Tig Sikaiodoaieg TTou AsIToupyoulv Ta Pépn, Kai TuXOv GAAol
VOUOI Kal KAVOVIOHOi OXETIKG PE TO aTTOPPNTO TNG £TTECEPYQOiag SESOPEVIWV PUOIKWV
TIPOCWTTWY TTOU OXETICoVTal e OTTOIAdATTOTE GAAN EPapuoaTéa dikaiodoaoia,

Qg NapadoTéa Ba voouvtal 6Aa Ta €yypaga, TTPOIGVTA Kal UAIKG TTou avatrtuooel o
MpopnBeutig f oI avTITTPéowTIoi Tou, uTrEPYoAdBol, aupBoulol kal uTrdAAnAol o€
axéon pe TIg YTINPECieg € OTTOIaSATIOTE HOPP),

Qg TomoBecia Tapadoong Ba voeital 0 TOTTOG TTAPASOONG TWV TTPOIOVTWY OTTWG
kaBopileTal oTnV TTapayyeAia,

Qg EgorAiopog Ba voouvtal Ta aToixeia Tou Tapéxel n Upfield otov MpopnBeuth yia
xpron até Tov MpounBeutr, yia Toug okoTrolg TNG ZUPBaoNG,

Qg "E§oda Ba vooUvTal Ta eUAoya £€08a TTOU TTPOKUTITOUV KAVOVIKA Kal UTTOXPEWTIKA
atmd Tov MNpopunBeuTh Katd TNV eKTEAEON TWV YTINPECIWY,

Qg MoAiTikn €§68wv Ba voeital N TTOAITIKA £§63WV TTOU PTTOPEI va KOIVOTTOIEITal aTTd
Tnv Upfield otov MpounBeuTh ava diacTtipara,

Qg "Op8n MpakTikn Tou KAGSou" voouvTal Ta TIPOTUTIA, Ol TIPAKTIKEG, oI uéBodol Kal
ol SIadIKaoieg TTOU CUHUHOPPUIVOVTAI HE TO GUVOAO TOU €QAPUOCTEOU BIKaiou Kal O
BaBudg deCioTTWY, PPOovTiIdag, eMUEAEIag, oUveONG Kal TTPOvVONTIKATNTAG, TTOU AoyIK&
avopéveTal aTTd €va eCEIBIKEUPEVO Kal TTETTEIPAPEVO ATOMO TToU avaAaufdvel va
€KTEAEDEI OAQ 1) THAMA TWV KABNKOVTWY Kal TWV UTTOXPEWOCEWVY TToU £TTIBGAAOVTOI OTOV
MpopnBeuTtr) Baoel Tng ZUpRaong uTé TIg idiEg 1 TTapdPoIEG OUVONKEG,

Qg "Mpoiévra" vooUvtal Ta euTTopeUpaTa (CUPTTEPIAGUBAVOUEVOU OTTOIOUSHTIOTE
TUAHATOG A THNUATWY TOug) Ta oTroia o MpounBeuTtig TTpéTel va Trapéxel atnv Upfield,
aupewva pe TV MapayyeAia, cupewva pe Toug TTapdvteg Opoug,

Qg "OpINoG" voeiTal, o€ ax€on Pe OTTOINOATIOTE ETAIPEIQ, N €V Adyw eTaIpEia Kal KABE
BuyaTpIKA A ETQIPEIO CUPMPETOXWY TNG €v AOyw EeTaipeiag i BuyaTpikh fi eTaipeia
CUUMETOXWY OTIOIOOdATIOTE TETOIOG BuyaTpiKAG 1 ETAIPEIOG OCUPMETOXWY avd
SlaoTrpara,

Q¢ "Etaipgia Opidou" Ba voeital omoladrmoTe eTaipeia Tou OPiAOU TG OXETIKAG
eTaIpEiag,

Qg ETaipgia ouppeToXwv Ba voeital n eTaipeia n otroia, o€ oxéan Pe GAAn eTaipeia (n
YTrokatdoTnua), Katéxel TNV TTAsiown@ia Twv JIKAIWPATWY WAPOU Ot autAv R eival
MEAOG TNG Kal €XEI TO SIKAIWMA VA OPioEl A} va aTTooUpEl TNV TTAEIOWN®ia TOU SIOIKNTIKOU
NG oupPouAiou, ) eivar pEAOG TNG Kol €AEyxel povn TNG TNV TTAEloWn®ia Twv
SIKAIWPATWY WYHPOU O€ auTh,

AikaiwpaTa TVEUUATIKAG 1810KTNOiag Ba onuaivel oTroladrTToTe TTATEVTA, JIKAIWPA
TIVEUPATIKAG 1IB10KTNOIOG, EUTTOPIKG OAMA, OAMO UTINPECIAG i EUTTOPIKN ETTWVUHIA,
Sikaiwpa a1o Aoyiopiko, Sikaiwpa o1o oxedlaoud, dikaiwpa ot Bdoeig dedouévwy,
dikaiwpa eikévag, nBIKG dikaiwpa, dikaiwya ot epelpeon, OIKAiwPA TTOU agopd
peTaBiBaon, évoua Topéd, EUTTIOTEUTIKEG TTANPOPOPIEG (CUPTTEPIAAUBAVOUEVWY TWV
EUTTOPIKWV HUCTIKWVY) A diKaiwpa atmopprtou, kal OAa Ta Trapoépola fi 100d0vapa
SikaiwpaTa 0t KABe TIEPITITWON, TOU eival Kataxwpnuéva 1R Oev eival, Kkai
TrepIAapBavouy OAeg TIg aitioelg (fj dikaiwpaTta uTTOBOARG AiTNONG) yIa TNV avavéwon
1 €MEKTOON TWV £V Adyw SIKaIwPATWY TToU UTTApXOoUV 1j TToU Ba UTTAPXOUV JEAAOVTIKA
aTn Xwpa oTnv oTroia €xel kataxwpnBei n Upfield (6TTwg opideTal TTapakdTw), Kal o€
OAEG TIG BAAEG XWPEG TOU KOOUOU O€ KABE TTEPITITWOT, EITE EiVal KATAXWPNMEVES EiTE
6x1, kol oupTtreplAauBavopévng  OTTOINODATIOTE  aiTNONG  KOTAXWPENONG  Twv
TTPOAVAPEPBEVTWY,

Néog TMpopnBeutig onuaivel KGBe TPOOWTIO TIOU TIAPEXEI UTINPECIiEG, OF
avTIKATAoTaOoN OTTOI0COdATIOTE aTrd TIG YTINPETIES, AV QUTEG O UTTNPETIEG Eival iBIEg 1
TIOPOUOIEG HE OTTOIADATIOTE ) OAEG TIG YTINPETIES,

Qg MapayyeAia voeital otroladrmoTe evioAr) amd tnv Upfield mpog Tov MpounBeuTnh,
yia Tnv TpopunBeia Mpoidviwy A/kal YTpeoiwy, uttd Tn poper 1ou n Upfield ptropei
va kaBopiel avd diaoThpara,

Ta NMpoowikd Aedopéva Ba £xouv TV €vvola TTou avagépeTal otov [KIMA

Qg Emiredo Ymnpeoiag voeital To emmitedo eEuTnpéTnong (edv utrdpyel) TTou opideTal
otnv MapayyeAia yia TIG OXETIKEG YTINPETIES,

Qg Ymnpeoieg vooUvTal ol UTINPETieg TToU TIPETTEN va TTapéxel o MpounBeutig otV
Upfield, cupgwva pe Tnv MapayyeAia, oUppwva pe Toug Tapdvteg Opoug,

Qg Mpodiaypagn vooluvTal ol TTpodiaypa®ég fy ol dlatagelg yia Ta Mpoidvra A/kal Tig
YTnpeaieg 6mwg opidovtal atnv MapayyeAia 1 OTIwWG KOIVOTIoIoUVTAl EYYPAPWS OTOV
MpopnBeuTr oUPewva pe Tn Z0pBaon,

Qg YmokardoTnpa VoeiTal pia Taipeia oTnv otroia pia GAAn etaipeia (n Etaipeia
ZuppEeTOXAG TNG) KATEXEN TNV TTAEIOPN@Ia TwV SIKAIWPATWY YAPOU OE QUTAV 1 €ival
péAog TnG Kai €xel To Sikaiwpa va Siopidel A va atrooUpel TRV TTAslown@ia Tou SIOIKNTIKOU
TG cupBouAiou A gival HEAOG TNG KAl EAEYXEN POV TNG TNV TTAEIOYNPIA TWV SIKAIWHATWY
WAPOU o€ aUTAY,

Qg MpounBeuTtng voeital To TTPOoWTIO A N eTaipeia aTd TNV oTroia n Upfield ayopdde
Ta MpoidvTa ry/kai Tig YTTNPeaieg,

Upfield onpaivel To cupBaAAdpevo pépog Tng ayopdg Upfield, To omoio kaBopietal
otnv Mapayyehia () eav dev Trpoodiopifetal ayopaoTng, n Upfield Europe B.V. (uia
etaipia eyyeypappévn otnv OAAavdia pe ap. etaipeiag 63649292, pe £6pa oTn
SieuBuvon Beethovenstraat 551 — 7th floor, 1083 HK Amsterdam, Netherlands)), kai

Qg MoAimikég kai Aladikaoieg Upfield voeital o "Kwdikag Emixeipnuatikwyv Apxwv"”

OTwg opigetal otn dievBuvon https://upfield.com/purpose/responsibility kar GAAeg

ToAITIKEG Kol Sladikaoieg 6Twg n Upfield ptopei va kaBopilel avd SiaoTripara,

oupTTEPIAQUBAVOPEVNG OTTOIACDATIOTE TTOAITIKAG SATTaVWV.

1.2 O1 Aégeig "aAAa", "ouptrepiAapBavopévwy” kol  "eidikéTEpa”  Bev

TIEPIOPICOUV TN YEVIKOTNTA OTIOIACOATIOTE ATIO TIG TIPONyoUMeveG A£Eelg kal Oev

Bewpouvtal 611 TrEplopifovTal oTnV idla KAGon 6TTwG OTToIadATIOTE TTPOoNYyoUNeVn AEEN,

dtav gival duvaTnA Hia eupuTEPN KATAOKEUN.

2 BAZH THZ ¥ YMBAZHZ

21 H ZopBaon Ba umokerral oToug Tapdvieg Opoug kai Mpolmobéotig,

eaipoupévwy OAwv Twv dMwv Opwv kai MpoiTroBécewy (cupTrepIAapBavopévwy

TUXOV Opwv 1) TTpolToBéoewv Tou o MpopunBeuTrig TTPOTIBETAN VO epappdoel Baoel

OTTOINOOATIOTE TTAPATIOUTIAG, AvayvWPIoNG TrapayyeAiag 1 dAAou eyypdgou TTou

ekdideTal amod Tov MpounBeuTn).

2.2 H MapayyeAia atroteAei Tpoopopd Tng Upfield Trpog Tov MpopnBeuTh kai n

Z0pBaon Ba T1eBei o€ 10X0 KaTd TNV amodoxn TG Mapayyehiag amd Tov MpopnBeuTr.

EkT6g av éxel rponyoupévwg atrooupBei ammoé v Upfield, ol MapayyeAieg Bewpolvtal

aTTOdEKTEG, av dev amoppipBolv atd Tov MpounBeuTr|, Ye £yypagn £150TT0INCN EVTOG

€TITA (7) NUEPWYV aTTO TNV NUEPOUNVIA TOUG.

23 Ortav otoiadrmote aAAnAoypagia (cuptrepiAapBavopévwy email) kaBopidel

pia TTogéTnTa MpoidvTwy kai/f Twv YTpeoiwy TTou Ba ayopacaTtouv amé Tnv Upfield,

01 TTOoOTNTEG AUTEG Ba gival HOVO N DECUEUTIKEG EKTIMAOEIG Kal OV Ba ETTNPEGTOUV TIG

TIOGOTNTEG TTOU ayopdaoTnKav TTpaydatikd Baoel Tng Z0UpRaong, eKTég £V GUPPWVNOET

pnTéd SiagopeTikad ypatTwgs. H Upfield ptopei va tpowBei TOKTIKEG TIPORAEWEIG

atmraitioewv otov MpopunBeutr). O1 TTPoBAEWeIG QUTEG €ival HOVO pn OEOHEUTIKEG
eKTIUAOEIG Kal TTpoopiovTal va Bonbrigouv Tov MpopnBeuTr| va TTpoypappaTiosr Tnv

TTapaywyn Kai Tnv Tapddoon Twv MpoidvTwv A/Kal Twv UAOTIOINCEWY TwV YTTNPESIWV

Kal 8ev TTPOdIKALEl TIG TTOOOTNTEG TTOU ayopalovTal TTIPAyHATIKA Baael Tng Zuppaong,

€KTOG €AV TUPPWVNDBET PNTA BIAPOPETIKG YPATITWG.

3 NMAPOXH AFTAGQN

3.1 O MpopnBeutrig avalapBdvel, dnAwvel kai eyyudtal otnv Upfield ém ta

MpoidvTa Kal N cuokeuaaoia Kal n EMORUAVOT| TOUG:

(a) ouppopewvovtal pe TIG Mpodlaypagég kal pe Tuxdv odnyieg Tng Upfield kai
TTANPOUV dIa@opETIKG TIG aTTaITRoEIG TNG MapayyeAiag kai Tng Z0pBaaong,

(b) €xouv IKavoTTOINTIKA TTOIOTNTA, DEV £XOUV KATOOKEUAOTIKEG 1) UNIKEG QTEAEIEG KAl
gival katdAAnAa yia Tov TTpoopIduEVO OKOTIG Toug (aveEdpTtnTa amod To av o
OKOTTOG aUTOG eival OlwTMPOg 1 avagépetal pntad otnv podiaypagr, OTIg
MapayyeAieg i otn Z0pPaon),

(c) dev éxouv oxedlaoTIKG Kal GAAQ eyyevh eAaTTWPOTA (UE TV TTPOUTIOBEON OTI Tal

TIpoidVTa €xouv TTapadobei ouppwva pe oxédia Tng Upfield),

CUPHOP@WVOVTal HE OAOUG TOUG I0XUOVTEG VOUOUG Kal

CUUHOPPWVOVTAl auoTnpd o€ OXEOn WE TNV TToldTnTa, TNV TTO0OTNTA Kal TNV

TTEPIYPaPr PE OAa Ta SeiypaTta TTou TrapExovTal atrd Tov MpoundeuTn.

3.2 O lMpounBeuTrg Ba kataBdAel kaBe duvartr TTPooTIaBEIa yia va PeTaBIBAoel

va avaBéoel atnv Upfield, 1) va atmoktioel ue GAAo TpdTio TTpog 6pelog Tng Upfield,

oTroladATIOTE €yyunon, eEac@dhion ) GAAn empBeBaiwon Tng ToIGTNTAG, TITAOU A TNG

KataAANAGTNTAG YIa OUYKEKPIPEVO OKOTTO, 0TO BaBUO TTOU UTTOPET va EKTEAEDEI TNV €V

Aoyw peTaBiBaon ) avaBeon otnv Upfield.

MAPAAOZH MPOIONTQN

41 H mapd&doon twv Mpoidviwy TTpaypaToTIolEiTal auoTnPd GUPQWVA HPE TIG

odnyieg Tapadoong Tng Upfield, eite mepidapBavovtal otnv Mapayyehia gite EexwpioTa.

Ze mepiTTwon Tou dev divovral odnyieg, n Tapddoon Oa civai DDP (Tomobeaoia

Mapdadoong) cupewva pe Toug 6poug Incoterms 2010.

4.2 O xpdvog Tmapddoong atoteAei TNV ouadia NG ZupBacng. O Mpounbeutrig

Ba TTapadwaoel oTNV nUEPoUnvia kal aTnv ToTroBeaia TTou kaBopidetal otnv MapayyeAia.

H Upfield dev eival uTroxpewpévn va atrodexOei TNV TTapadoon TTPoidvTwy TIpIv aTrd Tov

KaBopigpévo xpdévo Tapadoong, aAAG diaTnpei To SIKaiwpa va 1o TTPAgE!.

4.3 H Upfield éxer To dikaiwpa va aAAdger Tig odnyieg mapadoong avd méoa

oTIyHR, KataBdaAAovTag otrolodrroTe TTPOoBeTo eUAOYO KOOTOG TToU Ba eTMIRAPUVEl TOV

MpopnBeuTr, wg amotéAeopa omrolaodhTToTE £v AOyw aAAayAG, PE TNV TTpolTréBeon oI

Ta £€€00a autd Ba oupPWvNBOUV €K Twv TTPOTEPWY ypamTwg e Tnv Upfield. Otav n

Upfield amaitei tnv avaBoAl r tnv avacToAl Tng nuepopnviag tapddoong, o

MpopnBeuTig Ba atrobnkeloel Ta AyaBd Kal, JE TNV TTPONYOUHEVN YPOTITH OUYKATABEDN

¢ Upfield, Ba Ta aogalioel pe xpéwon Tng Upfield évavTi ¢nuitv, KATaoTpoQwy i

GAANG aTTwAeIag.

4.4 Mia Aetrropepr) Treplypaer Twv MpoidvTwy padi ye odnyieg yia Tn Xprion Toug,

pe TNV kaBepia va TepIAapBavel Tov apiBud mapayyeAiog, Ba ouvodelel Ta Mpoidvta

pagi pe moTotoiNTiké  Tou [MpopnBeutr), Omwg amaiteitar amd Tnv  Upfield,
£MPBERAIIVOVTAG TN CUPPOPPWON Twv MpoidvTwy pe T Mpodiaypar.

d
e

(d)
(e)

4.5 H Upfield dev eival utroxpewpévn va dextei ToodTnTeG MPOoidviwy, o1 oTroieg
Siapépouv armod ekeiveg TTou kabopidovtal atnv Mpodiaypagn A TNV MapayyeAia.
4.6 Ta Mpoiévta Ba cuokeudovTal kal Ba ac@aAifovial owaoTd, Katd TETOI0

TPOTIO WOTE va PBACOUV OTOV TIPOOPITUS Toug ABIKTa Kal o KaAR katdotaon. H
Upfield dev utroxpeoUTal va emoTpéyel oTov [MpounBeuTr Tuxév UAIKE GUoKEUaTiag yia
Ta MNpoidvTa.

4.7 O [MpopnBeutig dev Ba mapadwoel Ta [Mpoidvta ot d60elg Xwpig
TTponyoupevn ypamTh ouykatdBeon Tng Upfield. Otou €xel oupgwvnBei T Ta
Mpoiévra Ba Tapadidovrtal og dG0EIG, YTTOPOUV va TIHOAOyoUvTal Kal va TTAnpwBolv
gexwplotd.  QoTéc0, N amotuxia amd Tou MpounBeut va Tapadwoel £ykaipa 1
kaBdAou otroiadrTroTe 360N, Ba éxel wg ammoTéAeopa va €xel n Upfield T Suvardétnta
va xpnoipoTroinoel Ta évdika péoa Trou Kabopigovtal aTnv 6po 11.1 (AlopBwTiKd PETpa).
5 AMOAOXH

5.1 H Upfield dev Ba Bewpeital 8T éxel ammodexOei omroiodriote Mpoidv, Tapd
HOVO €dv €xel EUAOYO XPOVIKO JIGOTNUA yia va TO €TMOEWPROEl YETA TNV TTapadoan A
META TNV EPPAVION oTToIoudHTTIOTE EAATTWHATOG. Kapia emBewpnaon 1 Sokiun amé v
Upfield, eite mpiv €ite petd v mapddoon Twv [poidviwv, ouTe n uttoypa®n
otroloudnTroTe deATiou Trapddoong fj GAAou eyypd@ou TTou avayvwpilel TN QUOIKN
TrapaAaBn omoloudrrote Mpoidviog, dev Ba Bewpeital &TI ouvioTd A aTTodeIKVUEl
ammodoxf 1 €ykpion Twv [Mpoidviwy, olTe Ba Bewpeital wg Tapaitnon oméd Ta
SikaiwpaTta NG Upfield, va akupwaoel fj va emaTpéwel To gUvoAo i TURPA Tng, dTav Ta
Mpoidvra diammoTwBei 6T eival eAaTTwHATIKG A &XI, oUpQwva pe Tn Z0pBaacn, Tnv
Mapayyehia kai Tnv Mpodiaypaer.

5.2 O MpopnBeuTrig Ba evnuepwvel apéowg Tnv Upfield yia otroiodrmoTe Bépa To
oTT0i0 Ba TTPETTEN KAVOVIKE, 6vTag MpounBeuTthg MpoidvTwy, va yvwpilel, OXETIKE PE TNV
ammoBrikeuon, HETAQopd, XEIPIOPO, ouvappoAdynan i xprion Twv MNpoidviwv amd Tnv
Upfield.

5.3 Ta Mpoiévta eivar uttd TNV €uBUVN Tou MpopnBeuTh £wg 6ToU TTapadoBouv
oUPewva Pe TN ZUPPacn, 6trou o TITAog Kal n eubuvn yia Ta Mpoiévta petafiBadeTal
otnv Upfield, utré Tov 6po 61 €dv n Upfield mAnpwaozer yia Ta Mpoiévta tpiv amoé v
Trapadoan, o TiThog Twv Mpoidviwy Ba Trepdoel atnv Upfield étav yivel n TAnpwpr).

6 NAPOXH YMHPEZIQN

6.1 O MpopnBeuTAg, aTré TNV NUEPOUNVia TTou KaBopifeTal aTnv TTapayyeAia Kai
yia 70 didpkela NG ZUpPRaong, Ba Trapéxel TI Ymnpeoieg otnv Upfield, olppwva pe


https://upfield.com/purpose/responsibility/

TOug 6poug TNG ZUpBaong.

6 O MpopunBeutig Ba avTaTrokpIBEi, Kal 0 XPOVOG €ival OUCIOOTIKAG GNPaCiag,

OTIG NUEPOUNVIEG EKTEAETNG TTOU KaBopiovTal oTn ZUPBACN, Kal oTNV TTEPITITWAON TToU

Sev €xouv opIoTEl NuEPoUNVieg ekTéAeang, o MpounBeuTrg Ba exTeAel TIG YTINpeaieg o€

€UAOYO XPOVIKO BIGaTna.

6.3 Kata v mapoxn Twv YTnpeoiwy, avahapBdavel, SnAWvel kal eyyudral otnv

Upfield 61 o MpounBeuTng:

(a) Ba ekTeAéTel TIG YTINPETiEG PE TO UYWNASTEPO ETTITTEDO PPOVTIOAG, ETIBELIOTNTAG KAl
eTmPéAEIag, GUPQWVa PE TIG OpBEG MpakTikéG Tou Xwpou,

(b) Ba diacgaAioel 611 oI YTInpeaieg kail Ta MapadoTtéa, Ba GuppopPuvovTal PE OAEG
TIG TTEPIYPOPEG Kal TIG TTpodlaypagég TTou opidovTal oTnv MNpodiaypagn kai 611 Ta
Mapadotéa Ba ival katdAAnAa yia otrolodfTroTe okoTrd, TTou n Upfield, koivoTroiei
pNTA i} olwTNPA oTov MpounBeuTh,

(c) olpewva pe (4 katd utépBacn) OTTOIOUBATIOTE ETTITTEDOU UTTNPECIWVY TTOU
KaBopifovTal oTnv TTapayyeAia,

(d) Ba diac@aAioel 611 Ta MapadoTéa Kal OAA T TTPOIGVTA KAl Ta UAIKG TTOU TTapEXOVTal
Kal 8a xpnoiyotroinBouv oTig YTnpeaoieg i} Ba petagepBouv otnv Upfield, dev Ba
£XOUV KATAOKEUAOTIKA ) OXESIAOTIKG EAATTWUATA, KAl

(e) Ba Trapéxel 6Ao Tov EOTTAIONO, Ta epyaAeia, Ta oxApaTa Kal GAAG OToIXEIa TTOU
ammaITouVTal yia TNV TTAPOXH TWV YTINPETIWY.

7 EZOMNAIZMOZ

71 O TiTAOG KaI N 1810KTNCia oTToI0UdATTOTE £€0TTAICHOU TTapapével atnv Upfield
kal dev peTaPIBadovTal o€ Kayia aTyur) GToV TTPOUNBEUTH,

7.2 O MpopnBeuTig:

(a) Ba amobnkeuoel Tov EEomTAIoNSd pe ao@dAsia kal EeXwplioTd amd kaBe dAAo
€COTTAIOPO, €YKATOOTAOEIG Kal UAIKA TTou KaTéxel o MpopnBeuTtig, £T01 WOTE va
TTapapével Gueca avayvwpiolgog wg 1Idloktnaoia Tng Upfield,

(b) dev Ba petakivioel, TTapafidoel i aTTOKPUWEl OTTOIOdATIOTE OAHA ) CUCKEUATia
avayvwpiong oXeTikd ye Tov EEoTAiopo,

(c) Ba dwael atnv Upfield TAnpogopieg oxeTikG pe Tov E§OTTAIONS, 6TTwG PTTopEi va

¢ntioel ebhoya n Upfield ava diaothpata

(d) Ba diatnprioel Tov E§0TTAIGUS O€ IKavoTToINTIKY KATAOTOON,

(e) Ba eidoTIOINCEI AUECWG TNV ETAIPEIQ O€ TIEPITITWON TTOU UPioTATAI KATTOI0 aTTd Tl
yeyovéTta TTou avagépovtal atov 6po 17.1(b), kai

(f) Ba ekxwpnoel TPOCRacn ot OAEG TIG EYKATAOTACEIS OTIOU OTTOBNKEUETAI O
E¢omAiopog, wate va pmropéael n Upfield va aokioel Ta Sikaiwpatd Tng olppuva
pe Tov Opo 7.3 kai va eTmaAnBedoel 611 0 MNMPoundeuTAG CUPHOPPWVETAl HE TIG
Siarageig Tou 6pou 7.2.

7.3 H Upfield SikaioUtal avd méoa oty va avaktioel Tov E§otrAiopd ammé tov
MpopnBeuTr.
74 H guBuvn Tou E¢orAiopou petaBiBddetal otov MpopnBeuTh Katd TN cuAhoyn

Tou EgomAiopou amd tnv Upfield | petd tnv mapadoon tou EgomAiopou otov

MpopnBeuTth amé v Upfield (avaAoya pe Tnv TePITTTWON).

7.5 O MMpopnBeutrig eival utrelBuvog va diacealioel 6T o EgommAiopdg eival

KatdAAnAog yia xpAon katd Tnv ekTéAeon Twv YTnpeoiwv kai dev dikaiouTal

otroladATIoTe amaAAayr] aTré TIG UTTOXPEWOEIG TOU Kal/fj oTToladATIoTE aTrodnuiwaon

Bdoel Tng Tapoloag ZUpPacng, n otroia TTPOKUTITEl atrd Tn Xprion Tou E§omrAiopoU yia

TNV uhoTroinon Twv YTnpeoiwy, é1av o E§omrAiopdg Sev ival KatdAAnAog yia xprion.

8 YNOXPEQZEIZ ETAIPEIAZ

8.1 H Upfield:

a) Ba Tapéxel otov [MpopunBeuti eUAoyn TpdoBacn o€ €UBeTo XpOvo OTIG
eykataoTdoeig g Upfield yia okotroUg Tapoxng YTnpeoiwy Kal Ba evnuEPWOE!
Tov MpopunBeuTr| yia OAEG TIG ATTAITATEIG UYEIOG, AOPAAEIOg KAl TTIPOOTACIAG TTOU
1oxUouv oTIg eykataoTdoelg Tng Upfield, kai

(b) Ba Tapéxel TIG aTAPAITNTEG TTANPOYOpPIEG yIa TNV TTapoXr YTINPEoIWY, OTIWG
eUAoya ptropei va ¢ntrioel o MNpopnBeuTng.

9 TIMEZ KAI NTAHPQM'H

9.1 H Ty twv Mpoidviwv nf/kal Twv YTnpeoiwv Ba avagépetar otnv

Mapayyehia. H mipr epidapBavel OAEG TIG CUOKEUATIEG, TA KOUTIE, TNV ETMCHPAVOT, TIG

€GaywWYEG 1 TIG E10aYWYEG 1) GAAOUG POPOUG TEAWVEIOKWY daopwy i adeiwy, Ta ££oda

ao@daliong kal TTapddoong kal 6OAa Ta dAAa £€oda TTou BapUvouv Tov MpounBeuTh,

€KTOG av opifeTal dlagopeTikd oTnv MapayyeAia.

9.2 ‘OAa 1a Tood Tmou kataBaAAovTal Bdoel TNG ZUpBaong dev TepIAapBavouv

SAoug Toug POPOUG ETTI TWV TTWAACEWYV ) TOV POPO TTPOOTIBEUEVNG agiag, ol oTToiol

TTpoCTiBevTal, av XPEIGJeTal, PE TO ETITOKIO TTOU IOXUEI OTO OXETIKO POPOAOYIKO

ovuoTnua, oAd& ouptepidapBdavouv kdBe AMov ioxUovia @6po 1 Sdaocud Tou

KaTaBAAAETal yia Ta eV AOyw TT00d.

9.3 Me Tnv TpoiTréBean 611 0 MpopnBeuTrg TTavVTA:

(a) AapBdver v yparr éykpion Tng Upfield, piv avaAdBer otroiadrimote datrdvn
TTou uTTepBaivel Ta TrevTakoaia eupw (500 €), kai

(b) TmigoAoyei Tnv Upfield yia Ta oxeTikd 'E€oda, oupewva pe Tov Opo 9.4 TapakaTw,

otn ouvéxeia n Upfield Ba ammodnuiwaoel Tov MpopunBeuTr yia otroiadrtote ‘E¢oda, Ta

otroia o MpopnBeuTrg £Xel TTpaypaToTToInoel oUpPwva pe TV MoAmik EE6Swv.

9.4 O MpopnBeutrig Ba umoBdAAel avaAuTiKG TIHOAGyId yia TNV TIUAR Twv

YTINPECILV KAl OTTOIWVIATIOTE ££63WV, AVAPEPOVTAG:

(a) ToVv apiBud TG TapayyeAiag ayopdg fi Tov apiBud avagopdg Tng Upfield (6mou
diaTiBeTan),

(b) TEPIYPAPRA TWV YTTNPECIWV TTOU EKTEAOUVTAI KAl

(c) TAApn oToixeia yia otroiadriTrote ‘E¢oda, padi pe Ta ev Adyw atmodeIKTIKE aToIxEia
f GAAa OXETIKA OTTOBEIKTIKA TTAPACTATIKA TTANPWUNAG, OTTWG OTTaITEl EUAGYWG N
Upfield, yia Tnv eTaAriBsuon Twy aitnBéviwy e£63wv.

9.5 EkT6g €dv €xel pnTd oup@wvnBei ypamTwg pe Tnv Upfield:

(a) H Upfield dev Ba givar utrelBuvn yia TNV TTANPWUA 1) TNV ETTIOTPOPH OTTOIWVSATIOTE
MWV €60V 1 ekTapIeloewY Tou MNpopunBeuTr, o€ axéon YE TIG YTINPETIES, Kal

(b) o TMpopnBeutric dev  dikaloUTal va XPEWVel TIPOoPRBeia, KEPDOG, TEAOG
SiekTTEpaiwaong ) oTToladATToTE TTapduola emPBdpuvon ae otroladnToTe £€oda A
EKTAPIEUOEIG TPITWV.

9.6 O Mpopnbeutig pmopei va TigoAoyoel Tnv Upfield katd r petd v

Trapadoon Twv Mpoidviwy i TNV oAokAfipwon TG uAoTroinong Twv YTINPECIWY Kal Ta

TIHoAGyIa TTou uTTORARBNKav vwpitepa Ba Bewpolvtal 6TI TTapaAf@enkav KaTd TNV

nuepopnvia Tapddoong Twv [Mpoidviwv f TNV nuepounvia oAokARpwang TG

uAotroinong Twv YTnpeoiwy. Ta TIHOAGyIa TIPETTEI va €XOUV TNV POP@H TTou opilel n

Upfield avd diaotApata kai Ba péTel va atreuBuvovtal aTn dielBuvaon Tng Upfield rou

opigeTal oTn ZUpBaon.

9.7 ‘OAa 1a TTood TTou kataBdAAovtal Baoel Tng ZUpBaong Ba TiHoAoyoUvTal oTnv

Upfield, oe autd 10 vépiopa éTTwg avagépetal otnv MapayyeAia. e TePITTTWON TTOU

Oev avagépetal kavéva vopiopa otnv Mapayyedia, 0Aa Ta TAnpwtéa Tood Ba

TIHoAoyouvTal o€ Eupw (€).

9.8 Ektég av avagépeTal diagopeTikd atnv MapayyeAia, n Upfield Ba kataBdaAel
Vv TP Twv MpoidvTwy Ka/f Twv YTNpeaiwy evidg ekatov eikoot (120) nuepwyv até
TNV nuepounvia rapaAaBig améd Tnv Upfield, evog owatd mapadoBévTog TiyoAoyiou o€
TpaTedIké Aoyaplaoud TTou opidetal ypatrTd amd Tov MpopnBeuTh.

9.9 Edv n Upfield dev kataBdAel otroloSHTTOTE TTOCO TO OTTOI0 OQEIAETAI KEI Eival

kataBAnTéo amd T Z0pPRaon, o MpopunBeuTrig £xel TO SIKAIWHPA VA XPEWOEI TOKO £TTi TOU

An&impdBeapou TTooou, ye emMITOKIO dUO (2) TOIG €KATO £TNCIWG TTAVW aTTd TO BACIKO

emTékio, otnv HSBC Bank plc, 1o omoio 8a cucowpeletal KaBnuepivd amod v

nuepopnvia ANENG PEXPI TNV NUEPOMNVIa TNG TTPAYHATIKAG TTANPWHAG, TTPIV A HETA aTTd

amoégaan AuTog 0 6pog dev 1o0xUEl yia TTAnpwuéG TTou n Upfield apgioBnTei koA T

ToTEl

9.10 O1 Tmipég Tou Xpewvel o MpopnBeutig otnv Upfield Sev mpémer va

utrepBaivouv TIG TIHEG TTou Xpewvel o MpounBeuTrig oe otrolovdrTToTe GAAO TIEAGTN

ayopadovtag Ta idla A TTapOHoIa TTPOIGVTA R/Kal UTINPECieG Ot idIEG i MIKPOTEPEG

TToo6TNTEG Kai n Upfield Sikaioutal otroladhmoTe EKTITwon yia £ykaipn TTANpwwr, padikn

1 HEYGAN ayopd, TTou ouvrBwg xopnyeital amod Tov MpounBeuTh.

9.11 Edv n mnipn avagépetal atnv MapayyeAia i éxel ouppwvnBei SIaPOPETIKA

peTagy Twv oupBaropévwy 6Tl Ba gival otn Baon Tng "xpovoxpéwaong" ) "oTabepol

képSoug" ) kaT TTapdpolo, o Mpounbeutig Ba xopnynoel TpoéoBacn otnv Upfield oe

O6Aa Ta éyypaga Kal TIG TTAnpogopieg TTou Bpiokovial aTNV Katoxr Tou MpounBeutn 1

Tov éAeyxo Tou, woTte n Upfield va eivar oe Béon va empBeaiwoel 6TI T OGO TTOU

Xpewveral atrd Tov MpopunBeuTh eival owoTd Kal sUPewva Pe Tn Z0pBaacn.

9.12 Edv ogeilovTal otroiadfmmoTe Tood otnv Upfield amé Tov MpopnBeutr, 161

n Upfield SikaioUtal va aokrjoel 1o SiKaiwya cupyn@Ioyol TwV TTOOWV QUTWYV EVaVTI

OTTOIWVONTIOTE TTANPWHWY TTou o@eilovTtal aTov MpounBeutr| amd v Upfield, Bdoer

oe oxéon pe auTh ) omroladrToTe GAAN ZupBaon. O MpounbeuTtrig dev SikaloUTal va

kartaBaAer otrolodrjoTe 006 opeIAdpevo oTtnv Upfield Baoer Tng ZUpBaong, o€ ) TTpog
kataBoAr omoloudrroTe TTogoU Trou oeiAel n Upfield otov MpounBeuTr|, o€ oxéon pe
oT1r0100ATTOTE BENA.

10 "EAErX0z

10.1 H Upfield €xel To dikaiwpa avd Tédoa oTiyun va Siegdyel 0Toug TTpouNBeuTEG

I OTOUG XWPOUG TWV UTTEPYOAGBWY TNG, EAEYXO TWV EPYACIWYV, TWV EYKATACTACEWY KOl

Twv dladikaoiwv Tou MpopnbeuTh, yia va diacpalioel 611 o MpounBeuTtig diaBETel Tig

KataAANAeg AeIToupyieg, EYKATAOTAOEIG Kal SIadIKaoieg, yia TNV ekTEAEDN TNG ZUPBaAoNG,

oUP@WVA PJE TOUG BPOUG TNG, Kal yia To okoTré auTtd, n Upfield kai o1 e§ouaiodoTtnuévol

QVTITTPOOWTTOI TNG SIKAIOUVTAI VA £XOUV TTPOCRacT OTIG EYKATACTAOEIG Tou MpopunBeuTn

Kal TwV UTTEPYOAGBWY TOu, KATG Tn OSIGPKEID TWV KAVOVIKWV WPWV Epyaaciag,

TrapéxovTag eUAoyn eidotmroinon otov MpounBeuTn.

11 AIOPOQTIKA M'ETPA

11.1 Ze TePITTWON Tapapiaong Twv eyyurjoswv Tou MpopnBeuTr 1) Tou 6pou 3.1

(MpopnBeia Mpoidviwv) 1 Tou épou 6 (MpopnBeia YTNpeoiwy) f €dv dev TnpnOBei

oTToI0dATIOTE UTTOXPEWON, €yyunon rf atmaitnon Tou emPBdaAAeTal amod, divetal

avagépetal oTn ZUpBaon yia Ta Mpoidvta A/kal Tig YTnpeoieg, n Upfield Ba dikaiouTal,

Katd TNV atmméAuTn Kpion NG, Xwpig euduvn Tou MpopunBeuTtr) (TTOU TTPOKUTITEI ATIO

TETOIEG EVEPYEIEG) KAl PE TNV ETTIPUAAEN OTTOIOUBATIOTE GAAOU SIKAIWMATOG 1) évvoung

TpooTaciag, n Upfield evdéxetal va xpelaoTei va TTpofei o€ pia rj TTepIcoOTEPES ATTO TIG

akOAouBeg evépyeieg:

(a) pTopei va akupwaoel TN ZUpBaon kal va Bewproel 6T N Z0pBaon dev TEBNKE TTOTE
oe IoXU até Tov MpopunBeuTh,

(b) pTTOpEi va atroppiyel Ta OXETIKA TTPoidvTa (OTOOUVOAS TOUG 1 ev PEPEN) Kal Ta
TIpoidvTa TTou €xouv rdn TTapadobei, Ta oTToia dev UTTOPOUV va XPNaIPoTIoInBouv
QTTOTEAEOHATIKG Kal EUTTOPIKE, AOyw pn TTapddoong oTToIouSATIOTE TTPOIGVTOG,

(c) pmopei va OiekdikAoel amd Tov [lMpopunBeutr) oTroIEGdRTIOTE JaTTdveg TTOU
TpaypaToToinidnkav Aoyikd até v Upfield, yia Tnv amoktnon utrokataoTatwy
TIPOIOGVTWYV f/Kal UTINPECIWY aTTd GAAO TTpOUNBEUTH,

(d) pmopei va ¢ntoel atrd Tov MpopunBeuTh, pe dIKG TOU KOOTOG, VA AVTIKATAOTHOE!
va emokeudoel Ta MpoidvTa evidg dekareaodpwy (14) nuepwy,

(e) pmopei va ammaitioel atrd Tov MpopunBeuT va ekTEAETEN €K VEOU pE BIKO TOu KOGTOG
evTOG €TTTA (7) NUEPWV Ka/f

(f) pmopei va kaBuoTeprioel TNV TTANPwR TG TIMAG yia Ta Mpoidvia A/kal Tig
YTnpeoieg, péxpl va kavotroinBolv TAfpwG ol TTpolToBécelg Tng TTapoucag
Z0pBaong, Tng Mapayyehiag kai otrolacdrTroTe Mpodiaypadng.

11.2 Edav n Upfield ioxupioTei 611 dev €xel exTeAeoBei owaoTd n MapayyeAia, o

MpopnBeutiig Ba Bewpnbei OTI ATTOdEXETAI TNV EYKUPOTNTA TNG a&iwang, €KTOG av

ateuBuvel yparth eidotroinon otnv Upfield, au@ioBntwvtag Tnv ev Adyw agiwaon kai

avapépovTag Toug Adyoug TG SIapopdg Tou eVTOG £TTTA (7) NUEPES OTTO TNV NUEPOUNVia

NG v Adyw agiwong.

11.3 Edv n Upfield aokrioel otroiodrroTe dIKaiwpa CUPPWVA PE TOUG TTOPOVTEG

‘Opoug, n Upfield ptropei, katd Tnv ammréAuTn SIGKPITIKA TG EUXEPEI, VO {NTAOEI OTTO TOV

MpopnBeuTth va TTapaAdBel apéowg Ta oxeTIkA Mpoidvta i va emoTpéwel Ta MNpoidvTia

atov MpounBeuTr| ye €§oda Tou MpounBeuTr.

11.4 Ta dikaiwpara Tng Upfield olppwva pe Toug rapdvteg Opoug, TTpooTiBevTal

o€ TuxOv TIpoBAeTTopeva évdika Héoa, Ta oTroia eival diaBéaipa otnv Upfield.

12 ANAKAHZH NPOIONTOZ

121 O MpopnBeutrig Tpémel va eidotroioel apéowg v Upfield yparmTwg,

TIOPEXOVTAG OAEG TIG OXETIKEG AETITOUEPEIEG, AV AVOKAAUWE! OTI UTTAPXEL:

(a) eAdTTWpa oTa Mpoidvta TTou €xouv TTapadoBei otnv Upfield ava médoa oTiyun, i

(b) TUXOV O@AAua A TTapdAsiwn OTIG 0dnyieg xpriong Twv lMpoidviwy,

TTOU TTPOKOAET i uTTOpPET va TTpoKaAéoel Kivduvo BavdTou, TpaupaTiopoU A UAIKAG ¢nuiag.

12.2 H Upfield ptropei, katd tnv kpion Tng kai pe darrdvn Tou MpopunBeuTr:

(a) pmopei va avakaAéoel omroladiTrote Eptropeupata rj dAAa TTpoidvta oTa otroia
£xouv evowpaTtwBei Ta Mpoidvta Tou €xouv RSN TTwANBei atd Tnv Upfield otoug
TENATEG TNG (€iTe TTPOKEITAI YIa ETTICTPOPN, THOTWON A AVTIKATACTAON OTTOU
amaiteitan ad v Upfield, 8a avaAneBei ammé Tov MpounBeuTth Katd TNV €mAoyA
Tng Upfield) kai/f

(b) pTTOpPEi Va ekdwaEl OTTOIAdATIOTE YPATITH 1) GAAN €180TT0INGN OTOUG TIEAATEG TNG
OXETIKA WE TOV TPOTIO XPriong 1 eKPETAAAEUONG oTToIWVORTIOTE EpTTopeupdTwy A
GANwv TTpoidvTwy Ta oTroia €xouv evowpatwdei oe Mpoidvra Tou £xouv nAdn
TwANBei amé v Upfield oToug TreAdTeg TG,

o€ KGOt TTepimTwWon, pe Baon Tnv TautoTroinon, eite amoé Tnv Upfield, Toug eAdTeg TNG

€iTe aTMd OTTOIOVONTIOTE TPITO, OTTOIOUSHTIOTE EAQTTWHATOG OTA OXETIKG TTPOIOVTA 1)

TUXOV o@AaAua ) TTapdAsipn oTig odnyieg xpriong Toug (Tig otroieg n Upfield Aoyika

oupTTEPQIVEl OTI ETTNPEACEI 1) UTTOPET va ETINPEATEI OTTOIOOATTOTE ATTO TA TTAPEXOPEVA

TIPOIOVTO Kal TO OToio TIpoKaAei | pTopei va TrpokaAéoel kivduvo Bavdrou,

TPAUNATIOPOU 1 UAIKAG nuiag.

12.3 Ek16g o116 TNV TTponyouuevn ypatth ouvaiveon Tng Upfield, o MpounBeutig

Sev Ba Trpoei o€ kapia dnuocia dAwaON OXETIKA pe oTroladhTToTeE avAKANON TTPOIOVTWY

TToU YiveTal oUpgwva pe Tov rapdvra Opo 12 fi pe Ao TpoTTo o€ oxéan Pe Tn Z0pBaon
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1) TN OXEON TWV PEPWIV.

13 AMOZHMIQZH

13.1 EkT166 a116 0110108 ToTE dAAO BlopBwTIKG PETPO TToU diatiBeTan otnv Upfield,

o MpounBeuTrg amodnuiwvel, utrepacTridetal kai dev Ba BAdwer Tnv Upfield, Tov épiho

Upfield kai Toug avTioToixoug SieuBuvTég, oTEAEXN Kal UTTAAAARAOUG TOUG, TTARPWS Kai

KOTOTTIV  QITACEWS, aTd  Kal  €vavTl OTIOIWVOATIOTE  UTTOXPEWOEWY, OgIWOEWY,

amaIToewy, {NUIWY, aTTwAEIWY 1 €§0dwv (oupTtrepIAauBavopévwy Twv gUAoywvV

VOUIKWY Kol GAAWV ETTAYYEAUATIKWY aPoIBWV Kal e§6dwV), TOUG TOKOUG KAl TIG KUPWOEIG

TTOU UTTEOTNOAV, QVEEAPTNTA ATTO TO TTWG TTPOKUTITOUV, OTO OUVOAS TOUG 1) €V pEpEl,

dueoa A éuueca atmd Ta BEPATA TTOU AVOPEPOVTAl TTAPAKATW, aVEEAPTNTA WE TO AV Ol

{nuieg autég 1 Ol OUVETTEIEG TwV BePATWV TIOU avagépovTal TTOPOKATW Eival

TIPOBAEWIPEG KATE TV NUEPOMNVia TNg oUpBaong:

(a) omoiadnToTE agiwon Tou éyive evavtiov Tng Upfield amd Ttpito, yia Bdvaro,
TpaUPATIoPS A UAIKA {nuI& TTOU TTPOKUTITEI OTTO ) O€ OXEON PE EAATTWHATA OTA
Mpoidévta, oTo Babuod TTou To EAGTTWHA TwV MPOoiIdVTWY OPEIAETaI OTIG TTPAEEIG 1)
TrapaAeiyelg Tov MpopnBeuTr, TOug UTTAAAAAOUG TOU, TOUG QVTITTPOCWITTOUG 1} TOUG
uTrepyoAdBoug Tou,

(b) otroiadnTOTE agiwaon Tou yivetal evavriov TG Upfield amd tpito pépog, n otroia
TPOKUTITEl ard f} 0€ oxéon pe TNV Tapadoon Twv Mpoidviwy i Twv YTINPEeoIwy,
oTo BaBud Tou n agiwon auth TTPOKUTITEN aTTd TNV TTapafiaon, TNV auéAeia i TNV
arroTuyia ) Tnv kaBuoTépnan oTnv ekTéAeon TnG ZUpBacng atmmd 1o MpounBeuTh,
TOUG UTTAAAARAOUG TOU, TOUG QVTITIPOCWTTOUG 1) TOUG UTTEPYOAGRBOUG Tou,

(c) omoiadnmoTe agiwaong katd g Upfield yia paypartikn fy eikadépevn mapaBiaon
SIKAIWPATWY TIVEUUATIKAG IBIOKTNOIAG TPITWY TTOU TTPOKUTITEI ATTO ) O OXECN WE
TNV Kataokeun, poundeia r xprion Twv lMpoidviwv i Tnv TapaAaBn, xprion i
TTapoxn Twv YTpeoiwv i} otroloudrjmote amo Ta MNapadoTéa.

13.2 O MpopnBeuTig TTapéxel OAeg TIg SieukoAUVOEIG, BoriBela Kal CUMBOUAEG TToU

amairouvtal amé Tnv Upfield i Toug aoc@aAioTég TnG, YE OKOTTO va ap@IoBnTAOE! I va

QVTIUETWTTIOEI OTTOIAdATIOTE EVEPYEIQ, agiwon i {ATNUA TToU aTroppéel aTTd TNV EKTEAEON

Tou MpopnBeutr) 4 amd TNV uTTOTIBEUEVN eKTEAEON R TNV aduvapia eKTEAEONG TNG

Z0pBaong.
14 MNEYMATIK'H IAIOKTHZ1A
14.1 ‘OAa Ta uAIkd, cupTTEPIAOUBAVOUEVWY TUXOV TTPOSIaYPAPUIV TTOU TIOPEXOVTAI

amé Tnv Upfield, kaBuwg kai Tuxov avTiypaga 1rou ekdidovTal amd 1 yia Tov MpopnbeuTh,

avriikouv otnv Upfield, xpnoipotroiolvTal pévo yia Toug oKoTroug Tng Trapouoag

Z0ppaong Kal avTIMETWTTICoVTal aTré Tov MPounNBeuTr) WG auaTNPE EUTTIOTEUTIKA.

14.2 OmoiadAToTe Kal OAa 1o Akaiwpota [Mveuparikig I8iokTnoiag, TTou

SnuioupynABnkav fj aTroKTAONKAV KATE TN SIGPKEIA 1) WG ATTOTEAECHA OTIOINODNTIOTE

epyaciag Tou Trpaypartomoiénke amd Tov MpopnBeuth, Bdoel i oUPPwva PE TN

ZUpBoon, €ite oTta ZuvodeuTika éyypaga Twv [Mpoidviwy, Twv YTMpeoiwv, Twv

MapadoTéwv 1 SIaQoPETIKG, aTTd N nuEpoUnvia dnuioupyiag i e§ayopdg Toug ard Tov

TTpopuNnBeuTH Kal, GAAWG, £ykaipa, KatéTv airjuaTtog Tng Upfield, aviikouv atrokAeIoTIKG

oe 6Ao Tov kéopo, atnv Upfield.

14.3 O MpounBeutng Xopnyei A TTapéxel kKatdAAnAn adeia ) deutepeUouoa adeia

omnv Upfield xwpig TpocBeto kdOTOG OTroIWVINTIOTE AIKAIWPETWY VEUPATIKAG

I18iokTnoiag Ta omoia o [MpounBeuTtig dev KaTéxel, Oev evowpaTwvovTal 1 Oev

XpnoigoTroloUvTal O€  OTIOINOATIOTE EPYOCIiO TTIOU  TTPAYUATOTIOIEITAl  ammd  TOV

MpopnBeuTr yia Tv Upfield 1 yia Mpoiévta i} Ynpeoieg rj MapadoTtéa Trou TrapéxovTal,

oUugwva pe TN Z0pBaacn, Ta oTroia eival eTTAPKA WoTe va emTpéwouv oTnv Upfield va

KAVEI TTAfPN XPrioN QUTAG TNG €PYAOiag, ayabwy i UTTNPECIWY Kal va eTmdIopBwaoEl,

EVNUEPWOEl 1) va dlatnproel 1o €pyo, TIG YTnpeaieg kai Ta MapadoTéa oTa oTtroia

£VOWUATWVOVTAI QUTA T ATTOTEAéOPATA.

14.4 O MpopnBeutrig oupPwVei Kal avaAapBdavel dueoa, KATOTIV AITAPATOS TNG

Upfield, aAA& pe Sikfy Tou darravn, va TpoRei o OAeg TIG TIPAEEIG 1 EVEPYEIEG KAl VO

ekTeENéOEl OAa TO €yypaga Tou atrartoUvTal amé Tnv Upfield yia va uhotoioer Tig

dlaTdgelg kai TIg TTpobEéaelg Tou dpou 14.

15 AZOAAEIA

15.1 O TMpopnBeutrig, pe dIkG Tou £€E0da, diatnpei Ot 10XU pE QEIOTTIOTOUG

ao@aAIoTEG TIG KATAAANAQ Kal ETTAPKE ac@aNoTIKE cupBoAaia, AapBdvovTag utréyn Tig

UTTOXPEWOEIG Kal TIG EUBUVEG Tou TTou atroppéouy amd Tn ZoupBaocn. O MpopnbeuTig,

KatomV YpatmTAg aitnang Tng Upfield, Ba mapéxel otnv Upfield AeTrTopépeieg oxeTIKA pe

TO0 UQIOTAPEVO ao@OAIOTIKO OUPBOAalo, oUpgwva pe Tov Tapdévia Opo. O

MpopnBeuTrig dev Ba KAVEI TITTOTA yIA VA AKUPWOEI OTTOIAdNTIOTE ATIO T UPIOTAUEVA

ao@alioTIkd cupBoAaia, cUpewva Pe Tov TTapovia Opo.

16 ZYMMOP®QZH

16.1 O MpopnBeuTig, avda diaoTrpara:

(a) Ba ekTTANPWOEI TIG UTTOXPEWOEIG TOU CUPPWVA PE TNV KABe ZUuBaacn, cupewva
HE GAOUG TOUG EPAPUOOTEOUG VOHUOUG, Ta OXETIKG TEXVIKA, TTAYYEAATIKG 1) GAAQ
£QappPooTET TIPOTUTIA,

(b) Ba  ouppoppuwvetar  pe TG TMoAmkég  kai  Aladikacieg  Upfield
(ouptrepIAapBavopévwy, eVOEIKTIKA, TUXOV KATEUBUVTAPIWY  YPOAUMWY  TOU
MpopnBeuTth OXeTIKG pe TNV UTTEUBUVN TTPpoRBela Kal Tn Slaxeipion TG aAuaidag
£@odlaoyou),

(c) e€aopaAiel 6T AapPavel kai diatnpei OAeG TIG CUVAIVEDEIG, TIG GBEIEG Kal TIG
EYKPIOEIG (VOUIPEG, KAVOVIOTIKEG, OUMBATIKEG 1} AAAEG) TTOU PTTOPET va aTTaiTel Kal
ol OTIOiEG €ival ATIAPAITNTEG YyIO VO TOU ETITPATIEl VO GUPHOPQWOET e TIg
UTTOXPEWOEIG TOU OTN ZUPBaoN, Kal

(d) dev Ba evepynoel ) Ba TTOPAAEIPE! va KAVEI OTIBHTIOTE TTOU PTTOPET VO GUPBAAEI OTO
va xdaoel n Upfield otmroiadrmoTe dd¢ia, eEouaioddtnon, ouvaiveon r €ykpion aTnv
otroia BacieTal, yio TOUG GKOTIOUG TNG ETTAYYEAPATIKAG TOU dpacTnpIdTNTOG Kal O
MpopnBeutrg avayvwpilel 6T n Upfield pmopei va BaocioTei 1) va evepyrioel o€
otroladiTToTe YTINPeoia TTou TTapéxeTal ammé Tov MNpopnBeuTn.

16.2 MpooTtacia dedopévwv

210 BaBud Trou éva cupBaArAduevo puépog Aappavel MpoowTikd Aedopéva atéd 1o GAAO

Hépog, O€ Ooxéon pe oToladrTroTe ZUPBOCn TTOU OUVATITETAI, OUU@PWVA HPE TOUG

TapdvTeg Opoug, kGBe oupBalAopevo pEPOg avayvwpilel OTI evepyei wg EAeykTAg

Aedopévwy, 6oov agopd Ta Mpoowikd Aedopéva, Ta otroia AapBdavel Kal Ta oTroia

emegepyadovtal oUpewva pe TN Z0PRacn. Kabe oupBaridpevo uépog avarapBavel Tnv

UTTOXPEWGT €vavTI TOU GAAOU Va €TTEGEPYAOTE TA £V AOYW TTPOCWTTIKG dedopéva Kal va

OUMPHOPPWVETAI BE GAOUG TOUG VOpOUG TTepi TTpooTaciag Sedopévwy. Avd TTaoa oTiyur,

av n Upfield To kpivel amapaitnto, 1o cupBaAAdueva pépn Ba ouvdyouv Zupgwvia

emeCepyaoiag dedopévwy, 6oov agopd Ta lMpoowTikd Aedopéva oUPQWVA PE TN

Z0uBaon.
17 KATAITENIA
171 KéBe oupBaliopevo pépog SikaiouTal va karayyeilel apéowg Tn oUpBacn pe

ypatTh €1do1roinon TPog To GAAO PEPOG EAV:
(a) 10 GMo pépog dlampdatel ouciwdn TTapaiacn OTOIWVOATIOTE aTd  TIG
UTTOXPEWOEIG TOU Tou armoppéouv amd Tn Z0pBacn kai Oev PTTOpPEi va

ATTOKATACTOOEI,

(b) 1O AAAO péPOG dlatTpdtel TTapARiacn TwY UTTOXPEWCEWY TOU TTOU ATTOPPEOUV ATTO
N ZUpBaon n oTroia UTTOPEi va atrokataoTaBel, kal ammoTUxel va TTpofei o€
arrokardoTtaon i eEakohouBei va Trapafiadel petd améd Tpidvta (30) nuépeg atd
TNV UTTOXPEWGT va TTPOREI O€ ATTOKATAOTACT YPOTITWG i va TTapaiTnOei,

(c) 10 GA\O pépog KataaoTei ) KIVOUVEUEI va KATAOTEI aQEPEYYUO, TITWXEUOEI, TTPORET
Ot OTOMIKN €BeAOVTIKA OleUBETNON, €KKABAPION, avaykaoTIKA f  OIoIKNTIKA
dlaxeipion, eTaipikr €BeAovTikr OleuBéTnon diakavoviopolu A cupBiBacuol
OTTOIWVOATIOTE XPEWV HPE TOUG TTIOTWTEG 1 €XEI TTPOPREI O€ OTTOIABATIOTE OXETIKNA
diadikaoia, o€ omoladnToTe dIKalodoaia aTnV oTroia UTTOKEITal, 1 €dv oupuPei
OTT0I00ATTOTE yeyovog oTnv ev Adyw Bikaiodooia, To otroio €xel 10080vapo
TIOPOHOIO ATTOTEAEOA e OTTOI0BATTOTE atTrd Ta yeyovoTa Tou Opou 17.1(c) kai/f

(d) av 10 GAAO PéPOG OTAPATACE! I} EpPAVICETal KATA TN AOYIKF YVWHN TOU PEPOUG TTOU
€mOUpEl va TeppaTioel, 6Tl gival TBavov A atrelAfjoel A va TTavoel, va aoknael 6An
1} ONUAVTIKG TUAPA TNG SPaaTNPIOGTNTAG TOU.

18 ZYNEMEIEZ KATAITENIAZ

18.1 H katayyeAia Tng Z0pBaong Sev Biyel Ta dIKAIWHATA Kal Ta €vOIKa PETA

ekdoTou Twv CUPBOAOPEVWY, Ta oTToia eVOEXETOI VO EXOUV OCUCCWPEUTEN TNV

nuepopnvia karayyeAiag.

18.2 Me Tnv kaTayyeAia Tng ZUpBaong yia otrolodHTToTE Adyo:

(a) pe TNV emQUAagN Tou 6pou 18.1 TTapatavw, N oxéon Twv diadikwy Ba OTaPATATEI
va ugioTaTal EKTOG (Kal 0To Babud) TTou avapEépeTal pPNTWG o€ auté Tov épo 18;

(b) o MMpounBeutric Ba Tapadwoel apéowg otnv Upfield 6Aa Tta Mapadotéa,
avegdptnta amd 1o av eival TTARPN R Ox1, Kal Ba emoTpéywel OAa Ta UAIKE TTOU
TTapaddonkav atov MpounBbeutr), cUPTIEPIAAUBAVOUEVWY TUXOV avVTIYPAQWY, O
MpopnBeuTrig, epdoov 1o ¢nTrocel n Upfield, Ba TTapdoxel Tn Bor\Beia TTou amaiTei
Aoyikd n Upfield yia va digukoAUvel Tnv opaAr petdBacn Twv YTIPECIwWV oTnv
Upfield i og omroiovdrirote Néo MpounBeuTr TTou Ba opioTei atré auTh, Kai

(c) otoiadrToTe dIGTAgN TTOU PNTA ) EpPETa TTPOKEITal ) Ba TTapapeivel o€ 1I0XU KaTd
N AAgN A META TN AREN TNG, Ba e§akoAouBnael va £xel TIARPN 10XV Kal Epapuoyh,

19 KAM'IA METAB'IBAZH YNAAAHAOY

19.1 O1 TTpoBEoEIg TV YEPWV gival 6T oUTE N évapén ouTe n Aign TG ZupBaong i

oTroI000ATIOTE TWV YTINPeoiwv NG dev Ba odnynoel o€ petaBifaon oTroloudnTroTe

utaAAfdou, atmd éva atopo ot dAho, eite amd ) Tpog Tov [MpopnBeutr r TOoug
uTTEPYOAdBouUG Tou, €iTe aTTd Kal TTPog Toug uTtepyoAdoug Tng Upfield (ry otroloudrirote
péAoug Tou opidou Upfield).

20 EMMIZTEYTIKOTHTA

20.1 KaBe oupBarropevo pépog Tnpei kai Siac@alidel 611 Ba TnpouvTal aTTéPPNTESG

KQl EUTTIOTEUTIKEG, OAEG Ol EUTTIOTEUTIKEG TTANPOPOPIEG TTOU AVAKOUV OTO GAAO pEPOG,

TTOU OTTOKOAUTITOVTAI I} OTTOKTWVTAI WG OTTOTEAEOUA TNG OXEONG TwV CUHBAANOPEVIWIV

HepWV aTo TrAaiolo Tng oUuPaong kai dev Ba xpnoiyoTroinBolv ouTe Ba atrokaAu@Bouy,

TTapd povo yia Tnv opBr ekTéAeon Tng ZUpBacng, i ME TNV TTponyoUdEvVn ypaTrTh

ouvaiveon Tou GAAouU JEPOUG.

21 FENIKA

211 H Z0pBaon eival TpoowTikr yia Tov MpopnBeuth. O MpopnBeuTrig dev Ba

avabéael, ekxwpnoel, peTapiBdocl, TrTapaxwproel epyoAapIKd, Xpewaoel i} he GAAo TpOTTO

atroppiyel OAa 1 OTTOIASATIOTE ATTO Ta SIKAIWPATA KA TIG UTTOXPEWOEIG TOU OUPPWVA

Je T Z0pBaon xwpig TNV TponyoUuevn ypaTrTr cuvaivean tng Upfield.

21.2 Edav 10 {nmioel n Upfield, o MpounBeutig Ba ayopdoel e¢apTApata f/kai

UTINPEDIEG TTOU aTTaITOUVTal YIa TNV Trapaywyr Twv Mpoidviwy kai/f Twv YTNpeoiwv

i/kai Napadotéa TTou atroteAoUv TNV MapayyeAia aTrd TPITOUG TTPOPNBEUTEG TTOU £XOUV

TrpoTabei amd Tnv Upfield. H Upfield pmropei va diarpaypaTteuTei CUPNQWVNUEVEG TIHEG

HE TOUG £V AOYW TPITOUG TIPOUNBEUTEG, AAAG O TIPOUNBEUTAG avayVWPIZEl KOl CUPPVET

OTI gival atmokAEIoTIKE UTTEUBUVOG yIa TN cUvVaYn KAl TNV TTANPWHR Twv ev Adyw TpiTwv

TIPOUNBEUTWV.

21.3 H Upfield pmopei va avaBéoel, ekxwpnoel, PeTaBIBACEl, TTapaxwproel

epyoAaBikd, xpewoel 1 pe GAAo TPOTIO aTToppiwel OAa 1 oTroladATIoTE aTd T

SIKAIWPATA KAl TIG UTTOXPEWTEIG TNG CUP@WVA PE TN ZUPPBaoN avd TTAoa OTIYHA XWwpig

TNV TTPONYOUNEVN YPATITH) Guvaiveon Tou MpounBdeuTh.

214 Me v em@UAagn Tou 6pou 21.5, éva dropo Tou dev eival pépog o€ pia

Z0pBaon dev éxel kavéva dikaiwpa (ei0Te aUPPwva pe Tn NopoBeTikr Mpdgn 1999 mepi

Z0pBaong (RAkaiwpata Tpitwy) A SiagopeTikd) va emBAAEl oTroladrTToTe SIGTagn TG

Z0pBaong.

21.5 OAa 1a péAn tou Opidou Upfield ptropolv va emBdAouv Tig SiaTdEelg NG

Z0pBaong pe TV €m@UAagn kal oUp@wva pe Tov Opo 21.6 kai Tig dlaTagelg NG

NopoBetikrg Mpagng 1999 mepi ZupBaong (Aikaiwpara Tpitwv).

21.6 Ta dikaiwyata Twv CUPBAAAOPEVWY VO KATayyEIAOUY, VO aKUPWOOUV I va

oupQwvAoouv Pe oTroladrTrote TrapaAAayry, Trapaitnon i diakavovioud Bdoer TG

Z0pBaong dev UTTOKEIVTOI OTn OUVAiVEDT OTTOIOUSHTIOTE TTPOCWTTOU TTou dev gival

oupBaAASuEVO péPOG OTN ZUPBaON.

21.7 Kavéva ammd 1a oupBaropeva pépn dev deopelel TNV ToTwon Tou GAAou

UEPOUG OUTE EKTTPOCWTTEI TOV £AUTS TOU WG TO GAAO PEPOG, AVTITTPOOWTTOG, CUVEPYATNG,

UTTGAANAOG 1) avTITTPOOWTTOG Tou GAAOU péPOUG Kal Kavéva upBaAAOuevo pépog Sev

TPETEl va ekKAN@OEi wg €€nG, ouTe O €xel TNV €€ouoia f TNV €§oucioddTnon va

avaAapBdvel oTToIadATIOTE UTTOXPEWAON OTToINOdNTIOTE GUONG, PNTA 1 CIWTINPR, yia

Aoyapiaoud Tou dAou pépoug.  Timota otn ZUpBaon Kkal Kapio gvépyeia Trou

AapBdvouv Ta pépn, oUp@wva pe Tn ZUpPoon, Oev Onuioupyei R Bewpeital OTI

OnUIoUPYEI ETAIPIKF) OXEON 1) KOIV €TTIXEIPNON 1 OX€0n £pyodoTn Kal epyalouévou n

EVTOAEQ KAl QVTITTPOOWTTOU HETAEU TWV HEPWIV.

21.8 O lMpopnBeuTrg dev Ba aoKOEl OTTOIOBATIOTE SIKAIWHA ETTIOXEONG, YEVIKAG A

GAANG PUOEWG Kal AVEEAPTATWG TOU TIWG TTPOEKUYE, £vavTl otroloudritroTe Mpoidvrog

f/kai MapadoTtéou, otroloudrTToTe UANIKOU OXETIKOU e TIG YTINPEDiEG 1 oTToIacdATIOTE

dAnNg Teplouciag Tng Upfield Tmou éxer otnv katoxry Tou o [MpounBeutng, yia
oTtroladRTToTE 0PEINOUEVa TToad atrd Tnv Upfield atov mpounBeuth Bdoel Tng ouppaong

1 pe GAAo TpoTTO.

21.9 ‘OAn n oupwvia

(a) H Z0pBaon mepidapBavel oAOKANPN TN CUPPWVIR HETAEU TWV PHEPWY OE OXEON PE
TO QVTIKEIHEVO TNG Kal avTIKaBIoTd oToladrTIoTE TTPONYOUHEVN CUHQWVIa,
KaTavonon, YPATITEG 1) TIPOPOPIKEG CUPPWVIEG HETAEU TWV PEPWY, OE OXEON UE TO
Bépa auTo.

(b) Ta cupBaAropeva pépn avayvwpidouv o1 n oUpBacn dev €xel avaAngbei, €
OAOKARPOU 1 €V PEPEL, KOl O€ Kavéva PEPog Oev £xel 50OEi eEoualoddTnan, eyyunon,
dnAwaon, uTTdOXEON i EKTTPOCWTINGN €K PEPOUG Tou GAAoU N €€ ovéuarog Tou,
Tépav dowv avagépovTal pnTa otn ZuuBaon.

(c) Kd&Be cupBaAAOpEVO UEPOG TUHPWVET OTI Ta péva diKalwPaTa Kal vaIKa péoa TTou
éxel o S1GBe0T| TOu, TA OTTOIO TIPOKUTITOUV OTIO 1) O€ OXECN HE OTTOIECONTIOTE
gyyunoeig, dnAWoelg, UTTOOXEDEIG 1) TTapaoTaoelg, Ba eival yia Tapaacn Tng
oUPBaONG KAl TTOPAITEITAl AUETAKANTA KAl QVETTIQUAGKTA aTTd KGBE dIKaiwua TTou
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uTropei  va  €xel ot omoladAToTE  agiwan, Oikaiwpata A €vOlka  PEoQ,
oupTrepIAauBavopévou oTroloudnATIOTE SIKAIWKATOG akUpwaong TnG Zuupaong, To
oTT0i0 SI0POPETIKG Ba gixe o€ Oxéon Ye auTd.

21.10 Alaxwpiopog diatdgewv

Edv omoiadritroTe oTiyur, ommolodATIoTe pépog TNG ZUPPBACcNG TTPOKEITAl Va i} KATOOTE

dKupo 1} BIOPOPETIKA N EKTEAETTEOD yia OTTOIOVONTTOTE AGYO, CUUQWVA LE OTTOIODNRTIOTE

£QOpPPOaTED VOUO, TO QVTIOTOIXO THANA Ba BewpeiTal 6T TTapaAeiTTeTal atrd Tn ZUpBacn

KaI N eyKupdTNTA /KAl N EKTEAETTOTNTA TWV UTTOACITTWYV SlaTdEewy TNG ZUpBaacng, dev

€TTNPEAZETAI 1) UTTOVOUEUETAI PE OTTOIOVONTIOTE TPOTTO AT TNV TTAPAAEIYN QUTH.

21.11 Mapaitnon

Ta SikaiwpaTa Kal Ta évOIka péoa OloUSATIOTE PéPOug o€ oxéan We TN ZUpBaon dev

peiwvovTal, atraAAdooovTal R e§aAEipovVTal PE TN XOPrYNON OTTOINOSNTIOTE ETTIEIKEIAG,

avoxng A TTapdTaong Tou XpOvou TTou Xopnyeital atré 1o ev Adyw péPog aTo dAAo, 1

amod TNV atoTtuxia, A TNV kaBuoTépnan aTnv e§akpifwon A TNV GoKNon Twv &v Adyw

OIKAIWPATWY 1 dlopBwTIKWY PETPWY. KdbBe mapaitnon amd Tuxdv TrapaBiaon Tng

Z0pBaong TTPETTE va Yivel ypaTITWG. H Trapaitnan atrd o1odrTToTe HEPOG OTTOINadNTTOTE

Tapdpaong Tng ZUpPaong dev euTTOBICEl TN METAYEVEDTEPN EQPAPUOYN TNG TTapouoag

Siaragng kai dev Bswpeital wg Tapaitnon amd TuXov HETayevéoTepn TrapaBiaon Tng

TTapoUoag r) oTrolaodTToTE GAANG dIGTAgNG.

21.12 Mapaiiayn

Kapia utromiBépevn Tpotrotroinan ) apaAAayr) Tng ZuuBaong dev Ba eival og 10XU,

€KTOG QV €ival yPaTITH, QVAPEPETAl CUYKEKPIYEVA OTN ZUPBOON Kal UTTOYPA@ETal aTTd

OedVTWG EEOUCIOBOTNHEVO EKTTPOOWTTO, EKAOTOU TwV GUPBaAAopévwy aTn ZouBaon.

21.13 Eidotroimoeig

(a) OrmroieodnoTe €180TTOINCEIG aTTOoTéENOVTAI 0TO TTACiCI0 TN oUPBAONG TTPETTEN Val
eival ypamtég. H eidotroinon péow email Bswpeitar 6T givar ypaTrT.

(b) Or1 edomroijoelg  pmopoUv  va  emdidovial  PE  TTPOOWTIIKA  Trapddoaon,
TIPOTTANPWHEVN UTTNPETIO oUCTNPEVNG TTAPAd0ooNG 1 Pe emai | 0To eyyeypauuévo
YPO®PEIO TOU OXETIKOU péPoug i ot GAAn dielBuvon OTTwG PTToPEi va dWoel 0
£VOIAPEPOUEVOG YIa TNV £TTIO00N TWV €ID0TTOIRCEWY OTO TTAQiCIO TNG oUpBaong.

22 AIAAIKATIA EITIAYZHZ AIA®GOPQN

221 e TeEPITITWON TTou TTPpoKUYel dlagopd atéd fj oe axéon pe Toug Opoug 1

otroladATIoTe ZUPBaoN 1 TNV EKTEAEDN, TNV EYKUPOTNTA ) TNV EKTEAETTOTNTA EVOG EK TWV

SUo, 161 T pépn Ba TpooTradricouv KOAOTIOTO va emAUcCOUV TN dlagopd

TIPOWBWVTAG EOWTEPIKA TO ATNHA GTOUG AVTIOTOIXOUG UTTEUBUVOUG AOYapIaoHWY Kal,

OTn OUVEXEIQ, OTOUG QVTIOTOIXOUG OIEUBUVTEG TTPOUNBEIWV (i} 1I00dUvapa oTEAEXN), Kal

0oTn OuVéxEla aToug avTioTolxoug OIkovouiKoUG/ETTixeipnalakoUg AleuBuvTég. e KaBe

eTTiTTEd0 TTPOWONONG, Ta EUTTAEKOPEVA PEPN Ba kaTaBdAouv KGBe elAoyn TTpooTTaBEIa
yla TV emiAuon Tng Siagopdg.

222 Edv, petd ammoé v mpowbnon oe kabéva amo Ta eTimeda Tou KabopidovTal

otov Opo 22.1, Ta pépn dev emAUoouv Tn diagopd, TOTE ol dIAdIKOI PTTopouV va

TTapaTéPYouV 1o {ATnUa o€ SIKaaTIKA eTIAuon, oTn dikaiodooia Twy dIKAoTNPIWV.

23 NOMOZ KAI AIKAIOAOZ1A

231 H Z0pBaon, o1 TapoévTeg Opol kal Tuxdv ¢nTAPaTa, SIaQopEg 1 agiwaElg TTou

TIPOKUTITOUV  aTO, 1 Of oxéon pe otoladAmoTte amd autég (oupBaTikig 1

€EWOoUPBATIKAG PUONG, OTTWG agiwaelg adikotrpagiag, eEaiTiag TapaBiaong vopou n

Kavoviopou fj GAAwG) SIETTovTal KAl EPUNVEUOVTAl CUNPWVA PE TOUG VOUOUG TNG XWPAG,

oaTnv oToia gival kataxwpnuévn n Upfield (61rwg opigetal Tapatmdavw).

232 Me Vv em@UAagn, TpWToV, TNG CUNPEPPWONG ME ToV 6po 22 (Aladikaaoia

eTTIAUONG B1aPOPWV), OAES OI BIAPOPEG 1 AGIWTEIG TTOU TTPOKUTITOUV aTTd i oXETiCovTal

pe T Z0pBaon r/kal Toug TTapovieg Opoug, Ba UTTOKEIVTAI OTNV OTTOKAEIOTIKNA

Sikaiodooia Twv dIKACTNPIWV TNG XWPag atnv otroia éxel eyypagei n Upfield (6Trwg

opigeTal TTapPATTAVW), JE TNV OTTOI OF GUPBAAASHEVOI CUNPWVOUV aUETAKANTA.
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	1.1 Σε αυτούς τους όρους, εκτός και αν το κείμενο απαιτεί διαφορετικά, οι ακόλουθες λέξεις και εκφράσεις θα έχουν τις ακόλουθες έννοιες:
	1.2 Οι λέξεις "άλλα", "συμπεριλαμβανομένων" και "ειδικότερα" δεν περιορίζουν τη γενικότητα οποιασδήποτε από τις προηγούμενες λέξεις και δεν θεωρούνται ότι περιορίζονται στην ίδια κλάση όπως οποιαδήποτε προηγούμενη λέξη, όταν είναι δυνατή μια ευρύτερη ...

	2 Βάση της σύμβασης
	2.1 Η Σύμβαση θα υπόκειται στους παρόντες Όρους και Προϋποθέσεις, εξαιρουμένων όλων των άλλων Όρων και Προϋποθέσεων (συμπεριλαμβανομένων τυχόν όρων ή προϋποθέσεων που ο Προμηθευτής προτίθεται να εφαρμόσει βάσει οποιασδήποτε παραπομπής, αναγνώρισης παρ...
	2.2 Η Παραγγελία αποτελεί προσφορά της Upfield προς τον Προμηθευτή και η Σύμβαση θα τεθεί σε ισχύ κατά την αποδοχή της Παραγγελίας από τον Προμηθευτή.  Εκτός αν έχει προηγουμένως αποσυρθεί από την Upfield, οι Παραγγελίες θεωρούνται αποδεκτές, αν δεν α...
	2.3 Όταν οποιαδήποτε αλληλογραφία (συμπεριλαμβανομένων email) καθορίζει μια ποσότητα Προϊόντων και/ή των Υπηρεσιών που θα αγοραστούν από την Upfield, οι ποσότητες αυτές θα είναι μόνο μη δεσμευτικές εκτιμήσεις και δεν θα επηρεάσουν τις ποσότητες που αγ...

	3 ΠΑΡΟΧΗ ΑΓΑΘΩΝ
	3.1 Ο Προμηθευτής αναλαμβάνει, δηλώνει και εγγυάται στην Upfield ότι τα Προϊόντα και η συσκευασία και η επισήμανσή τους:
	(a) συμμορφώνονται με τις Προδιαγραφές και με τυχόν οδηγίες της Upfield και πληρούν διαφορετικά τις απαιτήσεις της Παραγγελίας και της Σύμβασης,
	(b) έχουν ικανοποιητική ποιότητα, δεν έχουν κατασκευαστικές ή υλικές ατέλειες και είναι κατάλληλα για τον προοριζόμενο σκοπό τους (ανεξάρτητα από το αν ο σκοπός αυτός είναι σιωπηρός ή αναφέρεται ρητά στην Προδιαγραφή, στις Παραγγελίες ή στη Σύμβαση),
	(c) δεν έχουν σχεδιαστικά και άλλα εγγενή ελαττώματα (με την προϋπόθεση ότι τα προϊόντα έχουν παραδοθεί σύμφωνα με σχέδια της Upfield),
	(d) συμμορφώνονται με όλους τους ισχύοντες νόμους και
	(e) συμμορφώνονται αυστηρά σε σχέση με την ποιότητα, την ποσότητα και την περιγραφή με όλα τα δείγματα που παρέχονται από τον Προμηθευτή.

	3.2 Ο Προμηθευτής θα καταβάλει κάθε δυνατή προσπάθεια για να μεταβιβάσει ή να αναθέσει στην Upfield, ή να αποκτήσει με άλλο τρόπο προς όφελος της Upfield, οποιαδήποτε εγγύηση, εξασφάλιση ή άλλη επιβεβαίωση της ποιότητας, τίτλου ή της καταλληλότητας γι...

	4 Παράδοση ΠΡΟΙΟΝΤΩΝ
	4.1 Η παράδοση των Προϊόντων πραγματοποιείται αυστηρά σύμφωνα με τις οδηγίες παράδοσης της Upfield, είτε περιλαμβάνονται στην Παραγγελία είτε ξεχωριστά.  Σε περίπτωση που δεν δίνονται οδηγίες, η παράδοση θα είναι DDP (Τοποθεσία Παράδοσης) σύμφωνα με τ...
	4.2 Ο χρόνος παράδοσης αποτελεί την ουσία της Σύμβασης.  Ο Προμηθευτής θα παραδώσει στην ημερομηνία και στην τοποθεσία που καθορίζεται στην Παραγγελία.  Η Upfield δεν είναι υποχρεωμένη να αποδεχθεί την παράδοση προϊόντων πριν από τον καθορισμένο χρόνο...
	4.3 Η Upfield έχει το δικαίωμα να αλλάξει τις οδηγίες παράδοσης ανά πάσα στιγμή, καταβάλλοντας οποιοδήποτε πρόσθετο εύλογο κόστος που θα επιβαρύνει τον Προμηθευτή, ως αποτέλεσμα οποιασδήποτε εν λόγω αλλαγής, με την προϋπόθεση ότι τα έξοδα αυτά θα συμφ...
	4.4 Μια λεπτομερή περιγραφή των Προϊόντων μαζί με οδηγίες για τη χρήση τους, με την καθεμία να περιλαμβάνει τον αριθμό παραγγελίας, θα συνοδεύει τα Προϊόντα μαζί με πιστοποιητικό του Προμηθευτή, όπως απαιτείται από την Upfield, επιβεβαιώνοντας τη συμμ...
	4.5 Η Upfield δεν είναι υποχρεωμένη να δεχτεί ποσότητες Προϊόντων, οι οποίες διαφέρουν από εκείνες που καθορίζονται στην Προδιαγραφή ή την Παραγγελία.
	4.6 Τα Προϊόντα θα συσκευάζονται και θα ασφαλίζονται σωστά, κατά τέτοιο τρόπο ώστε να φθάσουν στον προορισμό τους άθικτα και σε καλή κατάσταση.  Η Upfield δεν υποχρεούται να επιστρέψει στον Προμηθευτή τυχόν υλικά συσκευασίας για τα Προϊόντα.
	4.7 Ο Προμηθευτής δεν θα παραδώσει τα Προϊόντα σε δόσεις χωρίς προηγούμενη γραπτή συγκατάθεση της Upfield.  Όπου έχει συμφωνηθεί ότι τα Προϊόντα θα παραδίδονται σε δόσεις, μπορούν να τιμολογούνται και να πληρωθούν ξεχωριστά.  Ωστόσο, η αποτυχία από το...

	5 ΑΠΟΔΟΧΗ
	5.1 Η Upfield δεν θα θεωρείται ότι έχει αποδεχθεί οποιοδήποτε Προϊόν, παρά μόνο εάν έχει εύλογο χρονικό διάστημα για να το επιθεωρήσει μετά την παράδοση ή μετά την εμφάνιση οποιουδήποτε ελαττώματος.  Καμία επιθεώρηση ή δοκιμή από την Upfield, είτε πρι...
	5.2 Ο Προμηθευτής θα ενημερώνει αμέσως την Upfield για οποιοδήποτε θέμα το οποίο θα πρέπει κανονικά, όντας Προμηθευτής Προϊόντων, να γνωρίζει, σχετικά με την αποθήκευση, μεταφορά, χειρισμό, συναρμολόγηση ή χρήση των Προϊόντων από την Upfield.
	5.3 Τα Προϊόντα είναι υπό την ευθύνη του Προμηθευτή έως ότου παραδοθούν σύμφωνα με τη Σύμβαση, όπου ο τίτλος και η ευθύνη για τα Προϊόντα μεταβιβάζεται στην Upfield, υπό τον όρο ότι εάν η Upfield πληρώσει για τα Προϊόντα πριν από την παράδοση, ο τίτλο...

	6 ΠΑΡΟΧΗ Υπηρεσιών
	6.1 Ο Προμηθευτής, από την ημερομηνία που καθορίζεται στην παραγγελία και για τη διάρκεια της Σύμβασης, θα παρέχει τις Υπηρεσίες στην Upfield, σύμφωνα με τους όρους της Σύμβασης.
	6.2 Ο Προμηθευτής θα ανταποκριθεί, και ο χρόνος είναι ουσιαστικής σημασίας, στις ημερομηνίες εκτέλεσης που καθορίζονται στη Σύμβαση, και στην περίπτωση που δεν έχουν οριστεί ημερομηνίες εκτέλεσης, ο Προμηθευτής θα εκτελεί τις Υπηρεσίες σε εύλογο χρονι...
	6.3 Κατά την παροχή των Υπηρεσιών, αναλαμβάνει, δηλώνει και εγγυάται στην Upfield ότι ο Προμηθευτής:
	(a) θα εκτελέσει τις Υπηρεσίες με το υψηλότερο επίπεδο φροντίδας, επιδεξιότητας και επιμέλειας, σύμφωνα με τις Ορθές Πρακτικές του Χώρου,
	(b) θα διασφαλίσει ότι οι Υπηρεσίες και τα Παραδοτέα, θα συμμορφώνονται με όλες τις περιγραφές και τις προδιαγραφές που ορίζονται στην Προδιαγραφή και ότι τα Παραδοτέα θα είναι κατάλληλα για οποιοδήποτε σκοπό, που η Upfield, κοινοποιεί ρητά ή σιωπηρά ...
	(c) σύμφωνα με (ή κατά υπέρβαση) οποιουδήποτε επιπέδου υπηρεσιών που καθορίζονται στην παραγγελία,
	(d) θα διασφαλίσει ότι τα Παραδοτέα και όλα τα προϊόντα και τα υλικά που παρέχονται και θα χρησιμοποιηθούν στις Υπηρεσίες ή θα μεταφερθούν στην Upfield, δεν θα έχουν κατασκευαστικά ή σχεδιαστικά ελαττώματα, και
	(e) θα παρέχει όλο τον εξοπλισμό, τα εργαλεία, τα οχήματα και άλλα στοιχεία που απαιτούνται για την παροχή των Υπηρεσιών.


	7 Εξοπλισμός
	7.1 Ο τίτλος και η ιδιοκτησία οποιουδήποτε εξοπλισμού παραμένει στην Upfield και δεν μεταβιβάζονται σε καμία στιγμή στον προμηθευτή,
	7.2 Ο Προμηθευτής:
	(a) θα αποθηκεύσει τον Εξοπλισμό με ασφάλεια και ξεχωριστά από κάθε άλλο εξοπλισμό, εγκαταστάσεις και υλικά που κατέχει ο Προμηθευτής, έτσι ώστε να παραμένει άμεσα αναγνωρίσιμος ως ιδιοκτησία της Upfield,
	(b) δεν θα μετακινήσει, παραβιάσει ή αποκρύψει οποιοδήποτε σήμα ή συσκευασία αναγνώρισης σχετικά με τον Εξοπλισμό,
	(c) θα δώσει στην Upfield πληροφορίες σχετικά με τον Εξοπλισμό, όπως μπορεί να ζητήσει εύλογα η Upfield ανά διαστήματα
	(d) θα διατηρήσει τον Εξοπλισμό σε ικανοποιητική κατάσταση,
	(e) θα ειδοποιήσει αμέσως την εταιρεία σε περίπτωση που υφίσταται κάποιο από τα γεγονότα που αναφέρονται στον όρο ‎17.1(b), και
	(f) θα εκχωρήσει πρόσβαση σε όλες τις εγκαταστάσεις όπου αποθηκεύεται ο Εξοπλισμός, ώστε να μπορέσει η Upfield να ασκήσει τα δικαιώματά της σύμφωνα με τον Όρο ‎7.3 και να επαληθεύσει ότι ο Προμηθευτής συμμορφώνεται με τις διατάξεις του όρου ‎7.2.

	7.3 Η Upfield δικαιούται ανά πάσα στιγμή να ανακτήσει τον Εξοπλισμό από τον Προμηθευτή.
	7.4 Η ευθύνη του Εξοπλισμού μεταβιβάζεται στον Προμηθευτή κατά τη συλλογή του Εξοπλισμού από την Upfield ή μετά την παράδοση του Εξοπλισμού στον Προμηθευτή από την Upfield (ανάλογα με την περίπτωση).
	7.5 Ο Προμηθευτής είναι υπεύθυνος να διασφαλίσει ότι ο Εξοπλισμός είναι κατάλληλος για χρήση κατά την εκτέλεση των Υπηρεσιών και δεν δικαιούται οποιαδήποτε απαλλαγή από τις υποχρεώσεις του και/ή οποιαδήποτε αποζημίωση βάσει της παρούσας Σύμβασης, η οπ...

	8 ΥΠΟΧΡΕΩΣΕΙΣ ΕΤΑΙΡΕΙΑΣ
	8.1 Η Upfield:
	(a) θα παρέχει στον Προμηθευτή εύλογη πρόσβαση σε εύθετο χρόνο στις εγκαταστάσεις της Upfield για σκοπούς παροχής Υπηρεσιών και θα ενημερώσει τον Προμηθευτή για όλες τις απαιτήσεις υγείας, ασφάλειας και προστασίας που ισχύουν στις εγκαταστάσεις της Up...
	(b) θα παρέχει τις απαραίτητες πληροφορίες για την παροχή Υπηρεσιών, όπως εύλογα μπορεί να ζητήσει ο Προμηθευτής.


	9 Τιμές και πληρωμή
	9.1 Η Τιμή των Προϊόντων ή/και των Υπηρεσιών θα αναφέρεται στην Παραγγελία.  Η τιμή περιλαμβάνει όλες τις συσκευασίες, τα κουτιά, την επισήμανση, τις εξαγωγές ή τις εισαγωγές ή άλλους φόρους τελωνειακών δασμών ή αδειών, τα έξοδα ασφάλισης και παράδοση...
	9.2 Όλα τα ποσά που καταβάλλονται βάσει της Σύμβασης δεν περιλαμβάνουν όλους τους φόρους επί των πωλήσεων ή τον φόρο προστιθέμενης αξίας, οι οποίοι προστίθενται, αν χρειάζεται, με το επιτόκιο που ισχύει στο σχετικό φορολογικό σύστημα, αλλά συμπεριλαμβ...
	9.3 Με την προϋπόθεση ότι ο Προμηθευτής πάντα:
	(a) λαμβάνει την γραπτή έγκριση της Upfield, πριν αναλάβει οποιαδήποτε δαπάνη που υπερβαίνει τα πεντακόσια ευρώ (500 €), και
	(b) τιμολογεί την Upfield για τα σχετικά Έξοδα, σύμφωνα με τον Όρο ‎9.4 παρακάτω,

	στη συνέχεια η Upfield θα αποζημιώσει τον Προμηθευτή για οποιαδήποτε Έξοδα, τα οποία ο Προμηθευτής έχει πραγματοποιήσει σύμφωνα με την Πολιτική Εξόδων.
	9.4 Ο Προμηθευτής θα υποβάλλει αναλυτικά τιμολόγια για την τιμή των Υπηρεσιών και οποιωνδήποτε εξόδων, αναφέροντας:
	(a) τον αριθμό της παραγγελίας αγοράς ή τον αριθμό αναφοράς της Upfield (όπου διατίθεται),
	(b) περιγραφή των Υπηρεσιών που εκτελούνται και
	(c) πλήρη στοιχεία για οποιαδήποτε Έξοδα, μαζί με τα εν λόγω αποδεικτικά στοιχεία ή άλλα σχετικά αποδεικτικά παραστατικά πληρωμής, όπως απαιτεί ευλόγως η Upfield, για την επαλήθευση των αιτηθέντων εξόδων.

	9.5 Εκτός εάν έχει ρητά συμφωνηθεί γραπτώς με την Upfield:
	(a) Η Upfield δεν θα είναι υπεύθυνη για την πληρωμή ή την επιστροφή οποιωνδήποτε άλλων εξόδων ή εκταμιεύσεων του Προμηθευτή, σε σχέση με τις Υπηρεσίες, και
	(b) ο Προμηθευτής δεν δικαιούται να χρεώνει προμήθεια, κέρδος, τέλος διεκπεραίωσης ή οποιαδήποτε παρόμοια επιβάρυνση σε οποιαδήποτε έξοδα ή εκταμιεύσεις τρίτων.

	9.6 Ο Προμηθευτής μπορεί να τιμολογήσει την Upfield κατά ή μετά την παράδοση των Προϊόντων ή την ολοκλήρωση της υλοποίησης των Υπηρεσιών και τα τιμολόγια που υποβλήθηκαν νωρίτερα θα θεωρούνται ότι παραλήφθηκαν κατά την ημερομηνία παράδοσης των Προϊόντ...
	9.7 Όλα τα ποσά που καταβάλλονται βάσει της Σύμβασης θα τιμολογούνται στην Upfield, σε αυτό το νόμισμα όπως αναφέρεται στην Παραγγελία.  Σε περίπτωση που δεν αναφέρεται κανένα νόμισμα στην Παραγγελία, όλα τα πληρωτέα ποσά θα τιμολογούνται σε Ευρώ (€).
	9.8 Εκτός αν αναφέρεται διαφορετικά στην Παραγγελία, η Upfield θα καταβάλει την τιμή των Προϊόντων και/ή των Υπηρεσιών εντός εκατόν είκοσι (120) ημερών από την ημερομηνία παραλαβής από την Upfield, ενός σωστά παραδοθέντος τιμολογίου σε τραπεζικό λογαρ...
	9.9 Εάν η Upfield δεν καταβάλει οποιοδήποτε ποσό το οποίο οφείλεται κει είναι καταβλητέο από τη Σύμβαση, ο Προμηθευτής έχει το δικαίωμα να χρεώσει τόκο επί του ληξιπρόθεσμου ποσού, με επιτόκιο δύο (2) τοις εκατό ετησίως πάνω από το βασικό επιτόκιο, στ...
	9.10 Οι τιμές που χρεώνει ο Προμηθευτής στην Upfield δεν πρέπει να υπερβαίνουν τις τιμές που χρεώνει ο Προμηθευτής σε οποιονδήποτε άλλο πελάτη αγοράζοντας τα ίδια ή παρόμοια προϊόντα ή/και υπηρεσίες σε ίδιες ή μικρότερες ποσότητες και η Upfield δικαιο...
	9.11 Εάν η τιμή αναφέρεται στην Παραγγελία ή έχει συμφωνηθεί διαφορετικά μεταξύ των συμβαλλομένων ότι θα είναι στη βάση της "χρονοχρέωσης" ή "σταθερού κέρδους" ή κάτι παρόμοιο, ο Προμηθευτής θα χορηγήσει πρόσβαση στην Upfield σε όλα τα έγγραφα και τις...
	9.12 Εάν οφείλονται οποιαδήποτε ποσά στην Upfield από τον Προμηθευτή, τότε η Upfield δικαιούται να ασκήσει το δικαίωμα συμψηφισμού των ποσών αυτών έναντι οποιωνδήποτε πληρωμών που οφείλονται στον Προμηθευτή από την Upfield, βάσει ή σε σχέση με αυτή ή ...

	10 Έλεγχος
	10.1 Η Upfield έχει το δικαίωμα ανά πάσα στιγμή να διεξάγει στους προμηθευτές ή στους χώρους των υπεργολάβων της, έλεγχο των εργασιών, των εγκαταστάσεων και των διαδικασιών του Προμηθευτή, για να διασφαλίσει ότι ο Προμηθευτής διαθέτει τις κατάλληλες λ...

	11 διορθωτικά μέτρα
	11.1 Σε περίπτωση παραβίασης των εγγυήσεων του Προμηθευτή ή του όρου ‎3.1 (Προμήθεια Προϊόντων) ή του όρου ‎6 (Προμήθεια Υπηρεσιών) ή εάν δεν τηρηθεί οποιαδήποτε υποχρέωση, εγγύηση ή απαίτηση που επιβάλλεται από, δίνεται ή αναφέρεται στη Σύμβαση για τ...
	(a) μπορεί να ακυρώσει τη Σύμβαση και να θεωρήσει ότι η Σύμβαση δεν τέθηκε ποτέ σε ισχύ από τον Προμηθευτή,
	(b) μπορεί να απορρίψει τα σχετικά προϊόντα (στοσύνολό τους ή εν μέρει) και τα προϊόντα που έχουν ήδη παραδοθεί, τα οποία δεν μπορούν να χρησιμοποιηθούν αποτελεσματικά και εμπορικά, λόγω μη παράδοσης οποιουδήποτε προϊόντος,
	(c) μπορεί να διεκδικήσει από τον Προμηθευτή οποιεσδήποτε δαπάνες που πραγματοποιήθηκαν λογικά από την Upfield, για την απόκτηση υποκατάστατων προϊόντων ή/και υπηρεσιών από άλλο προμηθευτή,
	(d) μπορεί να ζητήσει από τον Προμηθευτή, με δικό του κόστος, να αντικαταστήσει ή να επισκευάσει τα Προϊόντα εντός δεκατεσσάρων (14) ημερών,
	(e) μπορεί να απαιτήσει από τον Προμηθευτή να εκτελέσει εκ νέου με δικό του κόστος εντός επτά (7) ημερών και/ή
	(f) μπορεί να καθυστερήσει την πληρωμή της τιμής για τα Προϊόντα ή/και τις Υπηρεσίες, μέχρι να ικανοποιηθούν πλήρως οι προϋποθέσεις της παρούσας Σύμβασης, της Παραγγελίας και οποιασδήποτε Προδιαγραφής.

	11.2 Εάν η Upfield ισχυριστεί ότι δεν έχει εκτελεσθεί σωστά η Παραγγελία, ο Προμηθευτής θα θεωρηθεί ότι αποδέχεται την εγκυρότητα της αξίωσης, εκτός αν απευθύνει γραπτή ειδοποίηση στην Upfield, αμφισβητώντας την εν λόγω αξίωση και αναφέροντας τους λόγ...
	11.3 Εάν η Upfield ασκήσει οποιοδήποτε δικαίωμα σύμφωνα με τους παρόντες Όρους, η Upfield μπορεί, κατά την απόλυτη διακριτική της ευχέρεια, να ζητήσει από τον Προμηθευτή να παραλάβει αμέσως τα σχετικά Προϊόντα ή να επιστρέψει τα Προϊόντα στον Προμηθευ...
	11.4 Τα δικαιώματα της Upfield σύμφωνα με τους παρόντες Όρους, προστίθενται σε τυχόν προβλεπόμενα ένδικα μέσα, τα οποία είναι διαθέσιμα στην Upfield.

	12 Ανάκληση προϊόντος
	12.1 Ο Προμηθευτής πρέπει να ειδοποιήσει αμέσως την Upfield γραπτώς, παρέχοντας όλες τις σχετικές λεπτομέρειες, αν ανακαλύψει ότι υπάρχει:
	(a) ελάττωμα στα Προϊόντα που έχουν παραδοθεί στην Upfield ανά πάσα στιγμή, ή
	(b) τυχόν σφάλμα ή παράλειψη στις οδηγίες χρήσης των Προϊόντων,
	που προκαλεί ή μπορεί να προκαλέσει κίνδυνο θανάτου, τραυματισμού ή υλικής ζημίας.

	12.2 Η Upfield μπορεί, κατά την κρίση της και με δαπάνη του Προμηθευτή:
	(a) μπορεί να ανακαλέσει οποιαδήποτε Εμπορεύματα ή άλλα προϊόντα στα οποία έχουν ενσωματωθεί τα Προϊόντα που έχουν ήδη πωληθεί από την Upfield στους πελάτες της (είτε πρόκειται για επιστροφή, πίστωση ή αντικατάσταση όπου απαιτείται από την Upfield, θα...
	(b) μπορεί να εκδώσει οποιαδήποτε γραπτή ή άλλη ειδοποίηση στους πελάτες της σχετικά με τον τρόπο χρήσης ή εκμετάλλευσης οποιωνδήποτε Εμπορευμάτων ή άλλων προϊόντων τα οποία έχουν ενσωματωθεί σε Προϊόντα που έχουν ήδη πωληθεί από την Upfield στους πελ...

	σε κάθε περίπτωση, με βάση την ταυτοποίηση, είτε από την Upfield, τους πελάτες της είτε από οποιονδήποτε τρίτο, οποιουδήποτε ελαττώματος στα σχετικά προϊόντα ή τυχόν σφάλμα ή παράλειψη στις οδηγίες χρήσης τους (τις οποίες η Upfield λογικά συμπεραίνει ...
	12.3 Εκτός από την προηγούμενη γραπτή συναίνεση της Upfield, ο Προμηθευτής δεν θα προβεί σε καμία δημόσια δήλωση σχετικά με οποιαδήποτε ανάκληση προϊόντων που γίνεται σύμφωνα με τον παρόντα Όρο ‎12 ή με άλλο τρόπο σε σχέση με τη Σύμβαση ή τη σχέση των...

	13 Αποζημίωση
	13.1 Εκτός από οποιοδήποτε άλλο διορθωτικό μέτρο που διατίθεται στην Upfield, ο Προμηθευτής αποζημιώνει, υπερασπίζεται και δεν θα βλάψει την Upfield, τον όμιλο Upfield και τους αντίστοιχους διευθυντές, στελέχη και υπαλλήλους τους, πλήρως και κατόπιν α...
	(a) οποιαδήποτε αξίωση που έγινε εναντίον της Upfield από τρίτο, για θάνατο, τραυματισμό ή υλική ζημιά που προκύπτει από ή σε σχέση με ελαττώματα στα Προϊόντα, στο βαθμό που το ελάττωμα των Προϊόντων οφείλεται στις πράξεις ή παραλείψεις τον Προμηθευτή...
	(b) οποιαδήποτε αξίωση που γίνεται εναντίον της Upfield από τρίτο μέρος, η οποία προκύπτει από ή σε σχέση με την παράδοση των Προϊόντων ή των Υπηρεσιών, στο βαθμό που η αξίωση αυτή προκύπτει από την παραβίαση, την αμέλεια ή την αποτυχία ή την καθυστέρ...
	(c) οποιαδήποτε αξίωσης κατά της Upfield για πραγματική ή εικαζόμενη παραβίαση δικαιωμάτων πνευματικής ιδιοκτησίας τρίτων που προκύπτει από ή σε σχέση με την κατασκευή, προμήθεια ή χρήση των Προϊόντων ή την παραλαβή, χρήση ή παροχή των Υπηρεσιών ή οπο...

	13.2 Ο Προμηθευτής παρέχει όλες τις διευκολύνσεις, βοήθεια και συμβουλές που απαιτούνται από την Upfield ή τους ασφαλιστές της, με σκοπό να αμφισβητήσει ή να αντιμετωπίσει οποιαδήποτε ενέργεια, αξίωση ή ζήτημα που απορρέει από την εκτέλεση του Προμηθε...

	14 Πνευματική ιδιοκτησία
	14.1 Όλα τα υλικά, συμπεριλαμβανομένων τυχόν προδιαγραφών που παρέχονται από την Upfield, καθώς και τυχόν αντίγραφα που εκδίδονται από ή για τον Προμηθευτή, ανήκουν στην Upfield, χρησιμοποιούνται μόνο για τους σκοπούς της παρούσας Σύμβασης και αντιμετ...
	14.2 Οποιαδήποτε και όλα τα Δικαιώματα Πνευματικής Ιδιοκτησίας, που δημιουργήθηκαν ή αποκτήθηκαν κατά τη διάρκεια ή ως αποτέλεσμα οποιασδήποτε εργασίας που πραγματοποιήθηκε από τον Προμηθευτή, βάσει ή σύμφωνα με τη Σύμβαση, είτε στα Συνοδευτικά έγγραφ...
	14.3 Ο Προμηθευτής χορηγεί ή παρέχει κατάλληλη άδεια ή δευτερεύουσα άδεια στην Upfield χωρίς πρόσθετο κόστος οποιωνδήποτε Δικαιωμάτων Πνευματικής Ιδιοκτησίας τα οποία ο Προμηθευτής δεν κατέχει, δεν ενσωματώνονται ή δεν χρησιμοποιούνται σε οποιαδήποτε ...
	14.4 Ο Προμηθευτής συμφωνεί και αναλαμβάνει άμεσα, κατόπιν αιτήματος της Upfield, αλλά με δική του δαπάνη, να προβεί σε όλες τις πράξεις ή ενέργειες και να εκτελέσει όλα τα έγγραφα που απαιτούνται από την Upfield για να υλοποιήσει τις διατάξεις και τι...

	15 Ασφάλεια
	15.1 Ο Προμηθευτής, με δικά του έξοδα, διατηρεί σε ισχύ με αξιόπιστους ασφαλιστές τις κατάλληλα και επαρκή ασφαλιστικά συμβόλαια, λαμβάνοντας υπόψη τις υποχρεώσεις και τις ευθύνες του που απορρέουν από τη Σύμβαση.  Ο Προμηθευτής, κατόπιν γραπτής αίτησ...

	16 Συμμόρφωση
	16.1 Ο Προμηθευτής, ανά διαστήματα:
	(a) θα εκπληρώσει τις υποχρεώσεις του σύμφωνα με την κάθε Σύμβαση, σύμφωνα με όλους τους εφαρμοστέους νόμους, τα σχετικά τεχνικά, επαγγελματικά ή άλλα εφαρμοστέα πρότυπα,
	(b) θα συμμορφώνεται με τις Πολιτικές και Διαδικασίες Upfield (συμπεριλαμβανομένων, ενδεικτικά, τυχόν κατευθυντήριων γραμμών του Προμηθευτή σχετικά με την υπεύθυνη προμήθεια και τη διαχείριση της αλυσίδας εφοδιασμού),
	(c) εξασφαλίζει ότι λαμβάνει και διατηρεί όλες τις συναινέσεις, τις άδειες και τις εγκρίσεις (νόμιμες, κανονιστικές, συμβατικές ή άλλες) που μπορεί να απαιτεί και οι οποίες είναι απαραίτητες για να του επιτραπεί να συμμορφωθεί με τις υποχρεώσεις του σ...
	(d) δεν θα ενεργήσει ή θα παραλείψει να κάνει οτιδήποτε που μπορεί να συμβάλει στο να χάσει η Upfield οποιαδήποτε άδεια, εξουσιοδότηση, συναίνεση ή έγκριση στην οποία βασίζεται, για τους σκοπούς της επαγγελματικής του δραστηριότητας και ο Προμηθευτής ...

	16.2 Προστασία δεδομένων
	Στο βαθμό που ένα συμβαλλόμενο μέρος λαμβάνει Προσωπικά Δεδομένα από το άλλο μέρος, σε σχέση με οποιαδήποτε Σύμβαση που συνάπτεται, σύμφωνα με τους παρόντες Όρους, κάθε συμβαλλόμενο μέρος αναγνωρίζει ότι ενεργεί ως Ελεγκτής Δεδομένων, όσον αφορά τα Πρ...

	17 Καταγγελία
	17.1 Κάθε συμβαλλόμενο μέρος δικαιούται να καταγγείλει αμέσως τη σύμβαση με γραπτή ειδοποίηση προς το άλλο μέρος εάν:
	(a) το άλλο μέρος διαπράξει ουσιώδη παραβίαση οποιωνδήποτε από τις υποχρεώσεις του που απορρέουν από τη Σύμβαση και δεν μπορεί να αποκατασταθεί,
	(b) το άλλο μέρος διαπράξει παραβίαση των υποχρεώσεών του που απορρέουν από τη Σύμβαση η οποία μπορεί να αποκατασταθεί, και αποτύχει να προβεί σε αποκατάσταση ή εξακολουθεί να παραβιάζει μετά από τριάντα (30) ημέρες από την υποχρέωση να προβεί σε αποκ...
	(c) το άλλο μέρος καταστεί ή κινδυνεύει να καταστεί αφερέγγυο, πτωχεύσει, προβεί σε ατομική εθελοντική διευθέτηση, εκκαθάριση, αναγκαστική ή διοικητική διαχείριση, εταιρική εθελοντική διευθέτηση διακανονισμού ή συμβιβασμού οποιωνδήποτε χρεών με τους π...
	(d) αν το άλλο μέρος σταματήσει ή εμφανίζεται κατά τη λογική γνώμη του μέρους που επιθυμεί να τερματίσει, ότι είναι πιθανόν ή απειλήσει ή να παύσει, να ασκήσει όλη ή σημαντικό τμήμα της δραστηριότητάς του.


	18 Συνέπειες καταγγελίας
	18.1 Η καταγγελία της Σύμβασης δεν θίγει τα δικαιώματα και τα ένδικα μέσα εκάστου των συμβαλλομένων, τα οποία ενδέχεται να έχουν συσσωρευτεί την ημερομηνία καταγγελίας.
	18.2 Με την καταγγελία της Σύμβασης για οποιοδήποτε λόγο:
	(a) με την επιφύλαξη του όρου ‎18.1 παραπάνω, η σχέση των διαδίκων θα σταματήσει να υφίσταται εκτός (και στο βαθμό) που αναφέρεται ρητώς σε αυτό τον όρο ‎18;
	(b) ο Προμηθευτής θα παραδώσει αμέσως στην Upfield όλα τα Παραδοτέα, ανεξάρτητα από το αν είναι πλήρη ή όχι, και θα επιστρέψει όλα τα υλικά που παραδόθηκαν στον Προμηθευτή, συμπεριλαμβανομένων τυχόν αντιγράφων, ο Προμηθευτής, εφόσον το ζητήσει η Upfie...
	(c) οποιαδήποτε διάταξη που ρητά ή έμμεσα πρόκειται ή θα παραμείνει σε ισχύ κατά τη λήξη ή μετά τη λήξη της, θα εξακολουθήσει να έχει πλήρη ισχύ και εφαρμογή,


	19 Καμία μεταβίβαση υπαλλήλου
	19.1 Οι προθέσεις των μερών είναι ότι ούτε η έναρξη ούτε η λήξη της Σύμβασης ή οποιασδήποτε των Υπηρεσιών της δεν θα οδηγήσει σε μεταβίβαση οποιουδήποτε υπαλλήλου, από ένα άτομο σε άλλο, είτε από ή προς τον Προμηθευτή ή τους υπεργολάβους του, είτε από...

	20 Εμπιστευτικότητα
	20.1 Κάθε συμβαλλόμενο μέρος τηρεί και διασφαλίζει ότι θα τηρούνται απόρρητες και εμπιστευτικές, όλες οι εμπιστευτικές πληροφορίες που ανήκουν στο άλλο μέρος, που αποκαλύπτονται ή αποκτώνται ως αποτέλεσμα της σχέσης των συμβαλλομένων μερών στο πλαίσιο...

	21 Γενικά
	21.1 Η Σύμβαση είναι προσωπική για τον Προμηθευτή.  Ο Προμηθευτής δεν θα αναθέσει, εκχωρήσει, μεταβιβάσει, παραχωρήσει εργολαβικά, χρεώσει ή με άλλο τρόπο απορρίψει όλα ή οποιαδήποτε από τα δικαιώματα και τις υποχρεώσεις του σύμφωνα με τη Σύμβαση χωρί...
	21.2 Εάν το ζητήσει η Upfield, ο Προμηθευτής θα αγοράσει εξαρτήματα ή/και υπηρεσίες που απαιτούνται για την παραγωγή των Προϊόντων και/ή των Υπηρεσιών ή/και Παραδοτέα που αποτελούν την Παραγγελία από τρίτους προμηθευτές που έχουν προταθεί από την Upfi...
	21.3 Η Upfield μπορεί να αναθέσει, εκχωρήσει, μεταβιβάσει, παραχωρήσει εργολαβικά, χρεώσει ή με άλλο τρόπο απορρίψει όλα ή οποιαδήποτε από τα δικαιώματα και τις υποχρεώσεις της σύμφωνα με τη Σύμβαση ανά πάσα στιγμή χωρίς την προηγούμενη γραπτή συναίνε...
	21.4 Με την επιφύλαξη του όρου ‎21.5, ένα άτομο που δεν είναι μέρος σε μία Σύμβαση δεν έχει κανένα δικαίωμα (είστε σύμφωνα με τη Νομοθετική Πράξη 1999 περί Σύμβασης (RΔικαιώματα Τρίτων) ή διαφορετικά) να επιβάλει οποιαδήποτε διάταξη της Σύμβασης.
	21.5 Όλα τα μέλη του Ομίλου Upfield μπορούν να επιβάλουν τις διατάξεις της Σύμβασης με την επιφύλαξη και σύμφωνα με τον Όρο ‎21.6 και τις διατάξεις της Νομοθετικής Πράξης 1999 περί Σύμβασης (Δικαιώματα Τρίτων).
	21.6 Τα δικαιώματα των συμβαλλομένων να καταγγείλουν, να ακυρώσουν ή να συμφωνήσουν με οποιαδήποτε παραλλαγή, παραίτηση ή διακανονισμό βάσει της Σύμβασης δεν υπόκεινται στη συναίνεση οποιουδήποτε προσώπου που δεν είναι συμβαλλόμενο μέρος στη Σύμβαση.
	21.7 Κανένα από τα συμβαλλόμενα μέρη δεν δεσμεύει την πίστωση του άλλου μέρους ούτε εκπροσωπεί τον εαυτό του ως το άλλο μέρος, αντιπρόσωπος, συνεργάτης, υπάλληλος ή αντιπρόσωπος του άλλου μέρους και κανένα συμβαλλόμενο μέρος δεν πρέπει να εκληφθεί ως ...
	21.8 Ο Προμηθευτής δεν θα ασκήσει οποιοδήποτε δικαίωμα επίσχεσης, γενικής ή άλλης φύσεως και ανεξαρτήτως του πως προέκυψε, έναντι οποιουδήποτε Προϊόντος ή/και Παραδοτέου, οποιουδήποτε υλικού σχετικού με τις Υπηρεσίες ή οποιασδήποτε άλλης περιουσίας τη...
	21.9 Όλη η συμφωνία
	(a) Η Σύμβαση περιλαμβάνει ολόκληρη τη συμφωνία μεταξύ των μερών σε σχέση με το αντικείμενο της και αντικαθιστά οποιαδήποτε προηγούμενη συμφωνία, κατανόηση, γραπτές ή προφορικές συμφωνίες μεταξύ των μερών, σε σχέση με το θέμα αυτό.
	(b) Τα συμβαλλόμενα μέρη αναγνωρίζουν ότι η σύμβαση δεν έχει αναληφθεί, εξ ολοκλήρου ή εν μέρει, και σε κανένα μέρος δεν έχει δοθεί εξουσιοδότηση, εγγύηση, δήλωση, υπόσχεση ή εκπροσώπηση εκ μέρους του άλλου ή εξ ονόματός του, πέραν όσων αναφέρονται ρη...
	(c) Κάθε συμβαλλόμενο μέρος συμφωνεί ότι τα μόνα δικαιώματα και ένδικα μέσα που έχει στη διάθεσή του, τα οποία προκύπτουν από ή σε σχέση με οποιεσδήποτε εγγυήσεις, δηλώσεις, υποσχέσεις ή παραστάσεις, θα είναι για παράβαση της σύμβασης και παραιτείται ...

	21.10 Διαχωρισμός διατάξεων
	Εάν οποιαδήποτε στιγμή, οποιοδήποτε μέρος της Σύμβασης πρόκειται να ή καταστεί άκυρο ή διαφορετικά μη εκτελεστέο για οποιονδήποτε λόγο, σύμφωνα με οποιοδήποτε εφαρμοστέο νόμο, το αντίστοιχο τμήμα θα θεωρείται ότι παραλείπεται από τη Σύμβαση και η εγκυ...
	21.11 Παραίτηση
	Τα δικαιώματα και τα ένδικα μέσα οιουδήποτε μέρους σε σχέση με τη Σύμβαση δεν μειώνονται, απαλλάσσονται ή εξαλείφονται με τη χορήγηση οποιασδήποτε επιείκειας, ανοχής ή παράτασης του χρόνου που χορηγείται από το εν λόγω μέρος στο άλλο, ή από την αποτυχ...
	21.12 Παραλλαγή
	Καμία υποτιθέμενη τροποποίηση ή παραλλαγή της Σύμβασης δεν θα είναι σε ισχύ, εκτός αν είναι γραπτή, αναφέρεται συγκεκριμένα στη Σύμβαση και υπογράφεται από δεόντως εξουσιοδοτημένο εκπρόσωπο, εκάστου των συμβαλλομένων στη Σύμβαση.
	21.13 Ειδοποιήσεις
	(a) Οποιεσδήποτε ειδοποιήσεις αποστέλλονται στο πλαίσιο της σύμβασης πρέπει να είναι γραπτές.  Η ειδοποίηση μέσω email θεωρείται ότι είναι γραπτή.
	(b) Οι ειδοποιήσεις μπορούν να επιδίδονται με προσωπική παράδοση, προπληρωμένη υπηρεσία συστημένης παράδοσης ή με emai l στο εγγεγραμμένο γραφείο του σχετικού μέρους ή σε άλλη διεύθυνση όπως μπορεί να δώσει ο ενδιαφερόμενος για την επίδοση των ειδοποι...


	22 Διαδικασία επίλυσης διαφορών
	22.1 Σε περίπτωση που προκύψει διαφορά από ή σε σχέση με τους Όρους ή οποιαδήποτε Σύμβαση ή την εκτέλεση, την εγκυρότητα ή την εκτελεστότητα ενός εκ των δύο, τότε τα μέρη θα προσπαθήσουν καλόπιστα να επιλύσουν τη διαφορά προωθώντας εσωτερικά το ζήτημα...
	22.2 Εάν, μετά από την προώθηση σε καθένα από τα επίπεδα που καθορίζονται στον Όρο 22.1, τα μέρη δεν επιλύσουν τη διαφορά, τότε οι διάδικοι μπορούν να παραπέμψουν το ζήτημα σε δικαστική επίλυση, στη δικαιοδοσία των δικαστηρίων.

	23 Νόμος και δικαιοδοσία
	23.1 Η Σύμβαση, οι παρόντες Όροι και τυχόν ζητήματα, διαφορές ή αξιώσεις που προκύπτουν από, ή σε σχέση με οποιαδήποτε από αυτές (συμβατικής ή εξωσυμβατικής φύσης, όπως αξιώσεις αδικοπραξίας, εξαιτίας παραβίασης νόμου ή κανονισμού ή άλλως) διέπονται κ...
	23.2 Με την επιφύλαξη, πρώτον, της συμμόρφωσης με τον όρο ‎22 (Διαδικασία επίλυσης διαφορών), όλες οι διαφορές ή αξιώσεις που προκύπτουν από ή σχετίζονται με τη Σύμβαση ή/και τους παρόντες Όρους, θα υπόκεινται στην αποκλειστική δικαιοδοσία των δικαστη...


